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Emitiendo confianza y estabilidad

Pliego de Base y Condiciones pata la Contratacién de Setvicios Generales.
Resumen Descriptivo

PARTE 1-PROCEDIMIENTO DE LICITACION

Cronograma Establece las fechas estimadas, hota y lugar para la realizacién de las diversas
etapas y sub etapas del procedimiento de licitacién, las cuales pueden variar
cuando sobrevienen situaciones que lo justifican y que deben ser formalizadas
y comunicadas oportunamente a las personas proveedoras.

Convocatotia Aviso ptiblico que realiza el Banco Central de Nicaragua (BCN) a través de los
medios establecidos por la Ley, divulgando el inicio del procedimiento de
contratacién, especificando informacién que permite a los interesados conocer
las condiciones a cumplir para su participacién.

Seccién I. Instrucciones a las Personas Oferentes (IAO)
Proporcionan informacién a personas proveedoras para preparar ofertas que
se ajusten a los requisitos exigidos por el BCN, e informacién sobre la
presentacién, apertura, evaluacién de las Ofertas y la adjudicacién del
Contrato.

Seccién II. Datos de la Licitacién (DDL)
Contempla disposiciones incorporadas por el BCN que regulan la contratacién
en particular, y complementa la informacién o requisitos incluidos en la
Seccidn 1, Instrucciones a las Personas Oferentes.

PARTE 2— CRITERIOS DE EVALUACIONY CALIFICACION, DESCRIPCION Y ALCANCES DE
LOS SERVICIOS.

Seccién III. Criterios de Evaluacién y Calificacion.
Esta seccién contiene los criterios para determinar la mejor oferta y las
calificaciones de la persona oferente para ejecutar el contrato.

Seccién IV, Descripcién y Alcance de los Servicios.
El BCN deberd incluit una descripcién y alcance de los servicios generales a
set proporcionados, indicando requisitos, condiciones y aspectos técnicos.

Seccién 'V Formularios de 1a Oferta.
Esta seccién contiene los formularios de oferta que deben ser completados por
las personas oferentes, debiéndose adjuntar informacién soporte.

PARTE 3—- CONTRATO.

Secciéon VI. Modelo del Contrato
Modelo del contrato al que deben agregarse las particularidades propias del
objeto que ha sido adjudicado, las condiciones comerciales, administrativas y
de cualquier naturaleza que fueran aplicables.

i
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Emitiendo confianza y estabilidad

PARTE 1- PROCEDIMIENTO DE LICITACION

Cronograma de las etapas de la modalidad de contratacion

los servicios generales

Diligencias Fecha Hora Lugat
L. Convocatotia. 13/06/2025 A partir de las 8:00 Gefstearde
a.m. Adquisiciones
9 09:00 a.m. BCN Managua
" | Visita al sitio 17/06/2025
01:00 p.m. BCN Lebn
3. ¥, ., Gerencia de
Reunién de homologacion. 18/06/2025 02:00 p.m. T
Adquisiciones
4. |Recepcion  solicitudes  de| 1y 161 18/06/2025 | Hasta las 4:00 p.m. G
aclaracion. Adquisiciones
B Respuesta a solicitudes de Gerencia d
> Del 19 al 20/06/2025 | A partir de las 8:00 a.m. e
s Adquisiciones
aclaracion.
6. Presentacién de ofertas. 26/06/2025 10:00 a.m. Gere.n'cl.a e
Adquisiciones
T L ) Getencia de
Apertura de ofertas. 26/06/2025 10:15 a.m. P
8 Evaluacién de Ofertas y Gerencia d
" | emisién del Dictamen de 09/07/2025 A partir de las 8:00 a.m. —_—
., Adquisiciones
Recomendacion.
% [ Notificacion . ,D1ctamen N 10/07/2025 A partir de las 8:00 a.m. Gere.n.c 12 .
Recomendacion. Adquisiciones
2
10. | Resolucién de adjudicaciéon o Del 11/07/2025 N Gerencia de
declaracién desierta al A partir de las 8:00 2.m. Adquisiciones
' 14/07/2025 q
Notificacion resolucién de Gerencia d
11. adjudicacién o declaracion 15/07/2025 A partir de las 8:00 a.m. erencia ce
. Adquisiciones
desierta.
12. Recurso de Impugnacién Se procedera conforme lo establecido en la Ley No. 1238 y su Reglamento.
13. Recurso por Nulidad Se procedera conforme lo establecido en la Ley No. 1238y su Reglamento.
14. Formalizacién contractual. 24/07/2025 A partir delas 8:00 | Gerencia de [ Seionig
a.m. Legal
15. | Plazo pata la prestacion de

Conforme lo establecido en la Seccién IV del PBC.

r
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Emitiendo confianza y estabilidad

CONVOCATORIA

LICITACION SELECTIVA No. BCN-03-35-25 )
“MANTENIMIENTO A EQUIPOS ELECTRICOS Y CLIMATIZACION®

La Getencia Adquisiciones (GAD) del BCN, a catgo de realizar la modalidad de contratacién de
Licitacion Selectiva, invita a las personas naturales o juridicas inscritas en el Registro de Proveedores,
administrado por la Direccién General de Contrataciones del Estado (DGCE), a presentar ofertas
en la modalidad de contratacién Licitacién Selectiva No. BCN-03-35-25"Mantenimiento a
equipos eléctricos y climatizacién®, para garantizar el mantenimiento al sistema elécttico, equipos
de climatizaci6n y generadores, en el BCN Managua y Leén, a fin de alargar la vida til de los mismos
y mantenetlos en perfectos funcionamientos, a ser entregados en el lugar y plazo establecido en la
Seccion IV “Descripcidén y Alcances de los Servicios” del Pliego de Bases y Condiciones (PBC), que
sera financiada con fondos propios del BCN. Las petsonas oferentes extranjeras presentarin
certificado de inscripcién como Proveedores para formalizar el contrato.

De conformidad a lo dispuesto en el articulo 87 de la Ley No. 1238, se procedié a verificar si la
presente modalidad de contratacién se encuentra cubierta por Acuerdos Comerciales o Tratados de
Libre Comercio (TLC) vigentes, constatindose que el objeto contractual del presente procedimiento
de contratacidn no se encuentra cubietto, dado que el umbral establecido para la contrataciones de
mercancias y servicios es superior al monto presupuestado para esta contratacion, rigiéndose este
procedimiento por la legislacion nacional, Ley No. 1238, “Ley de Contrataciones Administrativas
del Estado™.

Las personas proveedotes podrin obtener el PBC en idioma espafiol, pudiendo descargatlo del
Portal Unico Contratacién www.nicaraguacompra.gob.ni. Si requieren obtenetlo en fisico deberan
solicitatlo en la GAD del BCN, ubicado del paso a desnivel Nejapa, 100 metros al este, Pista Héroes
de la Insurreccion, Managua, Nicaragua, a pattir del 13 de junio de 2025, de las 8:30 a.m. 2 las 3:00
p-m., hasta un dfa antes de la recepcién de ofertas, previo pago no reembolsable de C$100.00 (Cien
cérdobas netos) en Banpro al nimero de cuenta 10023306008277.

La reunién de homologacién del PBC se realizara conforme cronograma de las etapas de la
modalidad de contratacién establecida en la Pag. 4 del presente documento base.

La oferta deberd presentarse en idioma espafiol y en moneda cérdoba y entregarse en la Recepcién
Principal del BCN, ubicado del paso a desnivel Nejapa, 100 metros al este, Pista Héroes de la
Insutreccién, Managua, Nicaragua, a mis tardat el 26 de junio de 2025 a las 10:00 a.m. Las ofertas
entregadas después de la hora indicada serén rechazadas por incumplimiento a lo establecido en el
PBC.
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

2.1.

3.1.

3.2.

3.3.

Seccién I. Instrucciones a las Petsonas Oferentes (IAO).
A. Disposiciones Generales.
1. Alcances de la Licitacién.

F1 BCN emite el presente PBC que establece las condiciones juridicas, econbmicas y técnicas a las
que ha de ajustarse la oferta de la modalidad de Licitacién para la contratacién de los servicios
generales descritos en la Seccién II, “Datos de la Licitacién” (DDL), invitindose a todas las
personas proveedoras interesadas a presentat oferta conforme los alcances especificados en la
Seccion IV, Descripcion y Alcance de los Servicios.

El Régimen Juridico aplicable a la presente contratacion es establecido en Seccién II, “Datos de la
Licitacion™ DDLJ).

El BCN no se responsabiliza por la integridad del presente PBC ni de sus modificaciones, cuando
no hayan sido obtenido a través de la fuente establecida en la Convocatoria.

Es responsabilidad de las personas proveedoras leer todas y cada una de las clausulas del presente
PBC, sus instrucciones, formularios, términos y especificaciones. La presentacion incompleta de
la informacién o documentacién requerida podré constituir causal de rechazo de la oferta.

Todos los actos tealizados dentro del procedimiento de la modalidad de contratacion
administrativa se entenderan notificados a partir del dia siguiente de su comunicacién obligatotia
por medios escritos, pudiéndose hacer uso de las notificaciones por medios electronicos,
telematicos o cualquier otra forma de comunicacién dirigida 2 la direccion suministtada por las
personas proveedoras, que garantice la recepcién y el contenido del mensaje. A solicitud del
participante, se le podra notificar personalmente en el BCN.

El oferente en un término no mayor de veinticuatro (24) horas deberd acusar recibido de la
comunicacién o mensaje enviado, so pena de darlo por notificado si no lo hiciere.

Las ofertas deben sujetarse a los términos y condiciones del presente PBC. De haber discrepancia,
que afecte al BCN, entre la oferta y el PBC, prevalecera lo establecido en el PBC.

2. Fuente de Financiamiento.

El BCN sufragar el costo de esta contratacidén con recutsos adecuados, suficientes y disponibles
identificados en la Seccién 11

3. Normas Eticas.

El BCN exige a todas las personas proveedoras participantes observar las mas estrictas normas de
ética durante el procedimiento de licitacion y en la ejecucion contractual.

Si las personas proveedoras incuttieren en pricticas contrarias a la ética, tales como fraude,
colusién, extotsién, soborno, corrupcién o conductas de similar naturaleza se procedera conforme

la Legislacién Nacional vigente.

[in linea con la clausula anterior, pata efectos de comprension se entendera pot:

Ewmitienda confianza y estabilidad
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4.1

4.2,

5.1.

5%2;

5.3.

4.

4.

Emitiendo confianzay estabilidad

Practica Corrupta: el oftecet, dat, recibir o solicitar, directa o inditectamente, cualquier cosa de
valor para influenciar indebidamente en la actuacién del personal al servicio publico durante el
procedimiento de modalidad de licitacién o en la ejecucidn del contrato;

Practica Fraudulenta: accién u omisién, incluida la tergiversacién de hechos y circunstancias, que
reflexiva o precipitadamente engafien, o intenten engafiar, al personal al servicio publico para
obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza, o para evadir una obligacién durante el
procedimiento de la modalidad de licitacién o en la ejecucion del contrato;

Practicas Colusorias: consiste en la confabulacién o arreglo entre dos o mas personas oferentes
con o sin el conocimiento del BCN, con el fin de establecer precios artificiales no competitivos;

Practicas Coercitivas: consiste en petjudicar o hacer dafio, o amenazar con hacetlo, ditecta o
indirectamente, a las personas o a su propiedad para influir en su participacién en el
procedimiento de la modalidad de licitacién o en la ejecucién del contrato.

4. Personas Oferentes Elegibles.

Toda persona oferente que cumpla con los requisitos y condiciones establecidas en el PBC, estara
en posibilidad de participar en condiciones de igualdad y sin sujecién a ninguna restriccién no
derivada del cumplimiento de las especificaciones técnicas y objetivas propias del objeto licitado.

Son elegibles para participar en esta licitacién todas las personas oferentes que cumplan:

2.1. Los requisitos de idoneidad general pata ofettar y contratar con el Estado, dispuestos en el
Articulo. 18 de la Ley No. 1238, “Ley de Contrataciones Administrativas del Estado™ y Articulo
31 del Decreto Presidencial No. 07-2025 Reglamento a la Ley No. 1238.

2.2. Los requisitos incluidos en Tratados de Libre Comercio cuando la contratacién se encuentre
cubierta pot los mismos.

5. Elegibilidad de los Setvicios Generales.

Todos los setvicios generales a proporcionarse de conformidad a esta modalidad de licitacién y su
contrato deben cumplir con las condiciones y requisitos indicados en la Seccién TV.

Seran excluidas del procedimiento de seleccién, las ofertas que no cumplan la cldusula de
elegibilidad, aquellos servicios contrarios al Ordenamiento Juridico o que impidan la satisfaccién
del interés general perseguido en el procedimiento de modalidad de licitacién.

Para efectos de este PBC, se denominara servicio general a todas aquellas actividades relacionadas
con el apoyo a las unidades decisoras y ejecutoras, de caricter eminentemente material, requeridos
para desarrollar actividades relacionadas al funcionamiento y a la administracién del BCN, tales
como: vigilancia, limpieza, impresiones, lavandetia, mensajerfa, soporte informatico,
mantenimiento y cualquier otra actividad relacionado con el apoyo a los organismos o entidades.

W,
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6.1.

7.1.

7.2.

8.1.

8.3.

8.4.

9.1.

9.2.

Emitiendo confianza y estabilidad
B. Contenido del Pliego de Bases y Condiciones (PBC).
6. Conformacion.

Fl presente PBC esta conformado de las partes y secciones indicadas en el indice, las que deberin
leerse en conjunto con cualquier Acta Motivada emitida de conformidad con la cliusula 9 de esta
Seccion 1.

7. Homologacién del Pliego de Bases y Condiciones.

E1 BCN realizara Reunién de Homologacién con las petsonas proveedoras interesadas, dentro de
los primeros tres (3) dias habiles contados desde el dia siguiente de la Invitacion, de conformidad
al plazo establecido en el Cronograma de las etapas de la modalidad de contratacién y en los DDL.

De esta reunién se elaborara un acta conteniendo las consultas expresadas por las personas
proveedotas y acuerdos del caso. La misma debera de notificarse a todas las personas que han
participado en este acto.

8. Aclaracién al Pliego de Bases y Condiciones.

Fn toda licitacién, el BCN, tendré la obligacién de sefialar lugar, hora y fecha limite para recibir y

aclarar cualquier duda que tuvieren las personas proveedoras en cuanto a las cliusulas contenidas
en el PBC.

Los proveedotes patticipantes, deberin de formular su solicitud de aclaracion por escrito o
mediante comunicacién electrénica dirigida a la GAD del BCN, de acuerdo a lo indicado en el
Cronograma de las etapas de la modalidad de contratacion y en los DDL.

La GAD recibira consultas, por un petfodo minimo de tres (3) dias habiles contados desde el dia
siguiente de la Tnvitacién. El plazo para las tespuestas de consulta y su respectiva notificacién no
podra exceder de dos (2) dias habiles contados desde el vencimiento del plazo para la recepcion
de las consultas.

Vencido el plazo para la respuesta de consultas, la notificacién de las aclataciones se realizard a
través del Portal Unico de Contratacién, a los correos electrénicos de las potenciales personas
participantes, o en el BCN.

9. Cotrecciones al Pliego de Bases y Condiciones.

El BCN a través de la GAD podra efectuar modificaciones de oficio o peticion de cualquier
persona patticipante, con el objeto de precisar o aclatar el PBC. Para tales efectos, la GAD debera

elaborar Acta Motivada y notificarla a las personas proveedoras participantes a través de los medios
establecidos en el PBC.

La correccién del PBC podta consistir en una modificacion simple o sustancial; serd modificacion

simple aquella que no cambie el objeto de la contratacién, ni constituya una variacién fundamental
en la concepci6n original de esta, en este caso, se mantendra el plazo original acordado de la fecha

de la apertura,
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Emitiendo confianza y estabilidad

9.3.  La cotreccion del PBC podra ser una modificacién sustancial, cuando se introduzca una alteracién
importante considerada trascendente o esencial en la concepcién otiginal del objeto de la
contratacion. El plazo de presentacion de oferta podti ampliarse sin exceder el plazo de la
modalidad de contratacion administrativa respectiva.

9.4. Toda Acta Motivada, sea simple o sustancial, forma patte del PBC.
10. Pliego de Bases y Condiciones Definitivo.

10.1. Cottesponde a la GAD integrar al PBC las respuestas a consultas, cortecciones y cualquier
modificacion efectuada de oficio o a peticién de las personas proveedoras patticipantes, de lo
contrario, el procedimiento de la modalidad de contratacién resultara invalido.

10.2. EI PBC quedari firme como regla definitiva y no podti ser cuestionado en ninguna otra via, ni
modificado por autoridad administrativa alguna, bajo tesponsabilidad del Titular de la GAD.

10.3. La GAD no podra continuar con la tramitacién del procedimiento de la modalidad de contratacién
si no ha cumplido con el PBC definitivo a través del Portal Unico de Contratacién, so pena de
nulidad, sin petjuicio de las responsabilidades a que hubiete lugat. Se exceptiia de la publicacién
en el Portal Unico de Contratacion: los planos, dibujos y disefios, estos deberan ser adquiridos,
pagando el valor de reproduccién de los mismos, en la GAD del BCN, ubicado del paso a desnivel
Nejapa, 100 metros al este, Pista Héroes de la Insurreccién, Managua, Nicaragua.

C. Preparacion de las Ofertas.
11. Costo de la Oferta.

11.1.  Las personas oferentes financiaran todos los costos relacionados con la preparacion y presentacién
de su oferta.

11.2. EIBCN no estari sujeto ni sera responsable en caso alguno por dichos costos, independientemente
del resultado del procedimiento de contratacion.

12. Idioma de la Oferta.

12.1. La oferta, asi como toda la correspondencia y documentos relacionados, o intercambios de
informacion entre las personas oferentes y el contratante deberan ser esctitos en el idioma indicado
en la Seccién IL. Datos de la Licitaciéon (DDL).

12.2. Todos los documentos que contengan informacién esencial de las ofertas se presentaran en idioma
espafiol o, en su defecto, acompafiados de traduccion oficial, salvo el caso de la informacién técnica
complementaria contenida en folletos, instructivos, catilogos o similares, que podra set presentada
en el idioma original. La persona proveedora sera responsable de la exactitud y veracidad de dichos
documentos.

13. Documentos que Componen la Oferta.

13.1. La oferta debera constar en un solo sobre, en otiginal y una copia, siendo su contenido minimo el

siguiente: *—(
£
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Emitiendo confianza y estabilidad

a) Documentacion que acredite el cumplimiento de los requerimientos minimos sobre su
idoneidad, capacidad legal para ofertar y ejecutar el contrato, solvencias, garantias u otros
establecidos en el PBC.

b) Intencién de Consorcio, de ser el caso. Los integrantes de un consorcio no podran presentar
ofertas individuales ni conformar mas de un consotcio.

¢) Documentaci6n relativa al cumplimiento de los criterios de evaluacion.

d) Oferta técnica y Oferta econémica con el detalle de precios unitarios, precio total incluyendo
impuesto.

e) Declaracién de Idoneidad respetando las formalidades y contenido que establezca el PBC.

f)  Una declaracion en el sentido que, un proveedor o contratista no pueda modificar ni retirar
su oferta una vez presentada y abierta la oferta, sin ¢jecutar la garantfa o fianza de seriedad de
oferta.

14. Formulatios de la Oferta.

14.1. Las personas proveedoras presentaran su oferta utilizando los formularios indicados en la Seccidén
V. Formularios de la Oferta. Todos los espacios en blanco deberin ser llenados con la informacién
solicitada.

15. Precio de la Oferta.

15.1. Los precios cotizados por la persona ofetente en el Formulario de Presentacién de la Oferta,
deber ajustatse a los requerimientos que se indican a continuacion.

15.2. El precio cotizado en el Formulario de Presentacion de la Oferta deberi set el precio total de la
oferta total o patcial de los servicios a contratar, excluyendo cualquier descuento que se ofrezca.
El oferente podra cotizar cualquier descuento de forma incondicional e indicard su método de
aplicacion.

15.3. Los precios cotizados deberan corresponder al 100% de las actividades y tareas indicadas en cada
servicio y al 100% de las unidades de medida o cantidad indicada patra cada actividad y tarea del
mismo.

15.4. Todas las actividades y tareas deberin enumeratse y cotizarse por separado en el Formulatio de
Lista de Servicios, Actividades y Precios. El desglose de los componentes de los precios se requiere
con el Gnico propésito de facilitar al BCN la comparacién de las ofertas, sin limitarlo en su derecho
de contratat bajo cualquiera de los términos ofrecidos.

15.5. Cuando en la lista se detallan las actividades y tateas, peto no el precio, se asumira que los precios
estan incluidos en los precios de las otras actividades o tareas. Asi mismo, cuando alguna actividad
o tarea no aparece en el Formulatio de Lista de Servicios, Actividades y Precios se asumita que no
estd incluida en la oferta.

15.6. Los precios cotizados por la persona oferente seran invariables durante la ejecucion del contrato,
salvo los reajustes que se reconoceran en caso de incremento de costos en los diferentes
componentes de costos de la oferta original presentada y aprobada por el BCN.

16. Moneda de la Oferta.
16.1. T.a moneda en que se exptesati el valor de las ofertas es en cordoba.

. = ‘ﬁl\% |

Pagina 10 de 61



Emitiendo confianza y estabilidad

17. Documentos que Establecen la Conformidad de los Servicios Generales.

17.1. Con el fin de establecer la conformidad de los servicios genetales, las personas oferentes deberan
proporcionar como parte de su oferta, evidencia documentada acreditando que los setrvicios
cumplen con las especificaciones técnicas y los estindares establecidos en la Seccién IV.
Desctipcion y Alcance de los Setvicios.

17.2. Las normas de calidad de los servicios, asi como las referencias a matcas o niimeros de catilogos
de los insumos necesatios que haya incluido el BCN en los requisitos de los servicios, son
solamente descriptivas y no restrictivas.

17.3. Las personas oferentes pueden ofrecer otras normas de calidad, matcas, y/o nimetos de catilogos
siempre y cuando demuestren a satisfaccion del BCN, que las sustituciones son sustancialmente
equivalentes o supetiotes a las especificadas en la Seccién IV.

18. Petriodo de Validez de las Ofertas.

18.1. Las ofertas permaneceran validas durante el plazo establecido en la Seccién 11, a partir de la fecha
limite para la presentacién de ofertas. Toda oferta con un plazo menor setd rechazada por el
contratante.

18.2. Por citcunstancias excepcionales y antes de su vencimiento, el BCN podra solicitar a la persona
oferente por una sola vez una prérroga de hasta el cincuenta por ciento (50%) del plazo original.

18.3. La solicitud y las respuestas serin por esctito. Los oferentes pueden aceptat o rechazar la prérroga,
de aceptarla deberan ampliar el plazo de la garantia de seriedad de la oferta y en caso de rechazarla
se considerara un retiro voluntatio del proceso.

19. Aval o Fianza de Seriedad de la Oferta.

19.1. Salvo estipulacién en contrario en los DDL, la persona oferente debera ptesentar como parte de
su oferta un aval o fianza emitida por una entidad aseguradora supervisada por la
Superintendencia de Bancos y de Otras Instituciones Financieras (SIBOIF), con un
porcentaje del 1% del valor de la oferta incluyendo impuesto; sea en moneda nacional c6rdoba. El
plazo de vigencia de la garantia sera de al menos 30 dias calendatio a partir de la apertura de las
ofertas, pudiendo ser prorrogado a solicitud del BCN.

19.2. Sila institucién que emite el aval o fianza no se encuentra establecida en el pais del contratante,
deber ser respaldada por una institucién financiera nacional autorizada por la Superintendencia
de Bancos y de Otras Instituciones Financieras (SIBOIF).

(a) Debe presentarse en los formularios aprobados por el emisor con anterioridad a la presentacién
de la oferta.

(b) Debe presentatse en original.

19.3. Todas las ofertas que no estén acompafiadas por un Aval o Fianza o no cumpla con los requisitos
esenciales indicados para estas, serin rechazadas pot el BCN por incumplimiento.

19.4. El Aval o Fianza se podri hacer efectiva en caso de incumplimiento por parte del oferente, tales
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(a) Retiro de la oferta, modificacién no autorizada.
(b) Negativa a firmar el contrato o
(c) a constituir la garantia de cumplimiento.

Fl proveedor ser4 sancionado con la inelegibilidad para participar en procesos de contratacion pot
un petiodo de un afio, sancién que serd impuesta por la DGCE a través del procedimiento
administrativo cotrespondiente.

19.5. El Aval o Fianza de un Consorcio debera ser emitida a nombte del Consorcio que presenta la
oferta. Si dicho Consorcio no ha sido constituido en el momento de presentar la oferta o cuando
se presenten ofertas conjuntas, el Aval o Fianza debera cumplir lo dispuesto en la Seccion IL Datos
de la Licitacion (DDL).

19.6. El Aval o Fianza de seriedad de las ofertas no seleccionadas seran devueltas tan pronto como sea
posible, una vez que la petsona adjudicada rinda la Garantfa o Fianza de Cumplimiento del
Contrato.

20. Formato y Firma de la Oferta.

20.1. La persona oferente preparard un ejemplar original de los documentos que conforman la oferta
indicados en la sub clausula 13.1 de la TAO, y lo marcari clatamente como “ORIGINAL”. A su
vez, deberd presentar una (1) copia y marcar claramente como “COPIA”.

20.2. Ta oferta deberi de presentarse en fisico y debera constar en hojas simples que deberdn estat
redactadas por medios mecanicos, ser selladas, firmadas, foliadas y rubricadas en cada una de sus
hojas pot la persona proveedora o su Representante Legal y ser presentada en sobre sellado por la
persona ofetente. Todas las hojas contenidas en la oferta deberin de ser selladas, rubricadas y
foliadas en orden consecutivo, iniciando por el No. 1. Toda modificacién, interlineado, borradura
o reemplazo set4 vilido si es firmado o rubricado pot el Representante Legal autorizado. El foliado
del original y la copia debera de ser igual.

20.3. Cuando las ofertas deban presentarse, total o parcialmente, mediante formularios o formatos, éstos
podrin set llenados por cualquier medio, incluyendo el manual, debiendo llevar la rubrica de la
petsona proveedora o su Representante Legal designado para dicho fin.

20.4. La oferta presentada por un Consorcio debe estar firmada por los representantes de todas las
Firtas que lo integran.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas.
21. Presentacion de ofertas.

21.1. Las personas oferentes podran enviar su ofetta o presentatla en la direccion y ser recibidas a mas
tardar a la fecha y hota sefialadas en la Seccion II. Datos de la Licitacion (DDL) o en la hora y

fecha de prérroga, segin corresponda. El original y la copia debera constar en un solo sobre e
indicar “ORIGINAL” y “COPIA”.

21.2. El sobre extetior debera de especificar:

(a) Consignar el nombre, denominacién o razén social y la direccién de la persona oferente;
(b) Estar ditigido al BCN y llevar la direccion que se indica en los DDL.
(c) Idgntificar el procedimiento de la modalidad de licitacion; e ﬁ
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(d) Incluir una advertencia para no abrir antes de la hotra y fecha de la apertura de la oferta, indicada
en los DDL.

21.3. Si el sobre no estd sellado e identificado como se requiete, el BCN no es responsable del extravio
o apertura anticipada de la oferta.

21.4. El BCN debera recibir las ofertas en la diteccién y, a més tatdar, a la hora y fecha indicada en los
DDL.

21.5. EIBCN podra prorrogar la fecha limite de presentacién de las ofertas mediante Acta Motivada al
PBC, conforme la clausula 9 de las IAO. Todas las obligaciones y derechos del BCN y de las
personas oferentes quedaran sujetas al nuevo plazo.

21.6. El BCN no considerard ninguna oferta presentada con postetioridad a la hora limite establecida
para su presentacion. Las ofertas entregadas después de la hora indicada seran rechazadas pot

incumplimiento a lo establecido en el PBC.

22. Modificacion o Retiro de las Ofertas Presentadas.

)
N
==Y

Los oferentes podran modificar o retitar sus ofertas antes de que venza el plazo limite para su
presentacién por los mismos medios por la que fue enviada. No se podra retirar o modificar la
oferta después del plazo limite fijado para la presentacién de la misma.

23. Apertura de las Ofertas.

23.1. Una vez concluido el plazo para la presentacién de las ofettas, el BCN proceders a realizar la
apertura de las ofertas, que se hard constar en acta firmada por los miembros del Comité de
Evaluacién y las personas proveedoras o sus representantes que deseen participar en el acto
publico en la direccién, fecha y hora establecida en los DDL.

23.2. ElIBCN preparari un acta de apertura de las ofertas que incluird como minimo: datos generales de
las ofertas presentadas, tales como precios, descuentos, modificaciones o retiros, la existencia o
falta de la garantia requetida y cualquier otro detalle que el BCN considere apropiado anunciat.

23.3. Las personas proveedoras o sus representantes tendrin detecho a examinar las demis ofertas y a
hacer constar sus observaciones en el acta; no se podra negar el ejercicio de este derecho y se
entregara a todos los presentes una copia del acta respectiva.

23.4. La apertura de ofertas no crea, en ninglin caso, derechos adquiridos, pudiendo la oferta ser
rechazada o la persona oferente descalificada durante el plazo de evaluacién, segin se establece en
la Ley No. 1238, “Ley de Contrataciones Administrativas del Estado™ y en el presente PBC.

E. Evaluaciéon y Comparacién de las Ofertas.
24. Confidencialidad.

24.1. No se divulgara a las personas oferentes ni a ninguna otra persona que no esté oficialmente
involucrada con el procedimiento de la modalidad de licitaci6n, informacién relacionada con la
evaluacion de las ofertas hasta la notificacién que tealice el Comité de Evaluacién de conformidad
a las disposiciones de la Ley No. 1238, “Ley de Contrataciones Administrativas del Estado™ y

Decreto Presidencial No. 07-2025 Reglamento a la Ley No. 1238. m/
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25. Evaluacion de Ofettas.

25.1. Antes de proceder a la evaluacién detallada de las ofertas, el BCN deberd examinatlas
preliminarmente pata confirmar si la documentacién solicitada ha sido suministrada, cumpliendo
sustancialmente con lo requerido en el PBC. En esta etapa del procedimiento de contratacion
ptimara lo sustancial sobre lo formal.

25.2. De esta manera, no podran rechazarse las ofertas por la ausencia de requisitos o la falta de
documentos que verifiquen las condiciones del proponente o sopotten el contenido de la oferta y
que no constituyan los factores de seleccién determinados en el PBC del respectivo proceso de
seleccion.

25.3. Para determinar si la oferta se ajusta al PBC, el Comité de Evaluacién se basara en el contenido de
la misma y los requisitos establecidos en el PBC. En ningin caso, se podran calificar y evaluar las
ofertas con criterios que no estén contemplados en el PBC, so pena de nulidad.

25.4. La GAD otorgara un plazo maximo de dos (2) dias, desde el dia siguiente de la notificacion, para
que la persona ofetente subsane los documentos indicados, en cuyo caso la oferta continuara
vigente pata todo efecto, a condicion de la efectiva subsanacion dentro del plazo previsto, salvo
que el defecto pueda corregirse en el mismo acto.

25.5. Hecho el requerimiento por la entidad, si el oferente no aporta lo que se le requiera, se rechazara
la oferta.

25.6. No se podra subsanar:

(a) La falta de firma en la oferta;

(b) ni el hecho de no haber presentado la garantia de seriedad de la misma cuando ella se requiera
o no cumpla con los requisitos esenciales indicados para estas;

(c) ni tampoco podran acreditarse hechos ocurridos con posterioridad a la fecha maxima prevista
para la presentacion de las ofertas en el respectivo proceso.

(d) No cabe subsanacién alguna por omisiones o errores en los precios unitarios de la oferta
economica;

(e) Los documentos a ser utilizados para determinar el cumplimiento de los criterios establecidos
en el método de evaluacién de las ofertas;

25.7. A condicién de que la oferta cumpla sustancialmente con el PBC, el Comité de Evaluacion
corregira etrores de la manera siguiente:

(a) Si hay discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar el precio
unitario por las cantidades correspondientes, prevalecera el precio unitario y el precio total sera
cotregido.

(b) Si hay error en un total que cortesponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales
prevaleceran y se corregira el total;

(c) Si hay discrepancia entre el subtotal y el impuesto que graven la operacion, prevalecera el
subtotal y se corregita el impuesto que graven la operacion;

(d) Si hay discrepancia entre letras y ciftas, prevalecera el monto expresado en letras, a menos que
la cantidad expresada en cifras corresponda a un etror aritmético, en cuyo caso prevalecerin
las cantjdades en cifras de conformidad con los parrafos (a) y (b) antes mencionados.
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Si la persona oferente no acepta la cotreccién de los errores antes indicados, su ofetta serd
rechazada.

25.8. Con el objetivo de facilitar evaluacién y comparacién de las ofertas, el Comité de Evaluacién, a
través de la GAD, podra solicitar a las personas oferentes, por escrito en formato fisico o
electronico, aclaraciones a sus ofertas y estos debetin contestar y enviar los documentos de la
misma forma dentro del plazo méaximo de dos (2) dias hébiles a partir de la fecha de recepcién de
la solicitud las que deberin darse a conocet al resto de oferentes.

25.9. Las aclaraciones no podran alterar el contenido de la ofetta original, ni violentar el Principio de
Igualdad entte los ofetentes.

25.10. Las ofertas seran rechazadas cuando el oferente no presente las aclaraciones o subsanaciones a su
oferta, en el plazo y condiciones requetidas por el BCN.

25.11. El Comité de Evaluacién descalificara al oferente en los siguientes supuestos:

1. Cuando el oferente no satisficiere los requisitos de idoneidad legal, técnica y financiera,
establecidos en la presente Ley y el PBC de la contratacién.

2. Cuando estuviere incurso en situaciones de prohibicién para presentar ofertas o se encontrase
sancionado de conformidad con la Ley No. 1238.

3. Cuando el oferente falte a la verdad en los documentos presentados o en los hechos declarados
dentro del procedimiento de contratacién, o se presenten evidentes inconsistencias entte los
documentos entregados o las afirmaciones tealizadas por el oferente y la realidad.

25.12. El Comité de Evaluacién rechazara las ofertas en los siguientes supuestos:

1. Cuando la oferta no estuviese firmada por el oferente o su representante legal debidamente
acreditado.

2. Cuando el oferente presente oferta de diferentes entidades comerciales con un mismo producto
sin estar autorizado en el PBC.

3. Cuando el oferente presente mis de una oferta, sin estar autorizado en el PBC.

4. Cuando el oferente no presente las garantias requeridas o no cumpla con los requisitos esenciales
indicados para estas en el documento base de la contratacién.

5. Cuando las ofertas no cumplan con los requisitos esenciales establecidos en el PBC.

6. Cuando contenga un precio ruinoso o no remunerativo para el oferente, que dé lugar a presumir
su incumplimiento en las obligaciones contractuales por insuficiencia de la retribucién
establecida, previa indagacién con el oferente con el propésito de averiguar si este satisface las
condiciones de participacion y setd capaz de cumplir los términos del contrato.

7. Cuando el oferente no presente las aclaraciones o subsanaciones a su oferta en el plazo y
condiciones reguladas en el PBC.

25.13. En la evaluacién de ofertas, el BCN Gnicamente aplicara los puntajes, las ponderaciones, los
ctitetios y los documentos que setvitin de base para calificar y evaluar las ofertas, asi como la
metodologia de evaluacién, que debeti ser objetiva y congruente con el objeto de la convocatoria,
debiendo sujetarse a criterios de razonabilidad, racionalidad y proporcionalidad.

25.14. La evaluacion de las ofertas se deberi efectuar dentro de un plazo no mayor de diez (10) dias

habiles, contados a partir de la apertura de las ofertas,
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25.15.

25.16.

25.17.

25.18.

25.19.

25.20.

26.1.

26.2.

27.1.

27.2.

Asf mismo, diferenciar aquellos documentos cuya presentacion es subsanable o no subsanable.
Los documentos a ser utilizados para determinart el puntaje obtenido por la oferta de conformidad
al método de evaluacién establecido en el PBC, no son subsanables.

La oferta técnica presentada serd evaluada aplicando el método cumple o no cumple, sin asignar
puntaje adicional al que exceda el minimo requerido.

Si los servicios son estandatizables, el criterio de seleccién sera unicamente el precio, en caso
contrario, se deberd ponderar precio con la calidad.

Al evaluar las ofertas, el BCN considerara:

a) El precio cotizado, excluidos los montos de tesetva para imprevistos de ser el caso;

b) Elajuste del precio por correcciones de errotes atitméticos, de conformidad con Ia sub clausuia
25.7 de las TAO;

c) Elajuste del precio debido a descuentos ofrecidos, de conformidad con la cliusula 15.2 de las
TAQ;

d) Ajustes debidos a la aplicacion de los factores de evaluacién, indicados en la Seccion 111,
Criterios de Evaluacion y Calificacion.

En la evaluacién de la oferta no se tomaran en cuenta las disposiciones sobte ajuste de precios
especificada en el modelo de contrato, las que tnicamente son aplicables durante la etapa de
ejecucion contractual, de ser el caso.

Para efectos de evaluacién y comparacién de ofertas, se realizard en la moneda nacional cérdoba.
El monto total de la oferta econdmica y los subtotales que lo componen deberin ser expresados
hasta con dos decimales.

26. Calificacion del Oferente.

El BCN comparari todas las ofertas que se ajusten al presente PBC y determinard si la persona
oferente seleccionada como la mejor oferta, cumple los criterios de calificacién indicados en la
Seccidn 1T, Criterios de Evaluacién y Calificacion.

El resultado se determinara después de analizar los documentos de calificacién presentados por la
persona ofetente para demostrat su capacidad, de conformidad con la sub clausula 13.1 de las

IAO.
F. Dictamen de Recomendacién y Adjudicacion del Contrato.
27.Criterios de Adjudicacion.

El Comité de Fvaluacién, utilizando los criterios contenidos en el PBC, emitira Dictamen de
Recomendacién pata la adjudicacién total o parcial de la contratacion al oferente u oferentes, que
ajustandose a los requisitos del PBC, hayan presentado la mejor oferta o de; asi mismo, debera
recomendar el orden de prelacién con que fueron seleccionadas o recomendat que la contratacion
sea declarada desietta total o parcialmente.

Este dictamen deberi detallar el analisis y comparacic')n de todas las ofertas, exponer las razones
precisas en que fundamenta su recomendacién y sera enviado a la Administracion Superior o su
delegado del BCN con copia a las personas oferentes, al siguiente dia habil de su suscripcion.
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27.3. El Comité de Evaluacién podti recomendar adjudicaciones parciales cuando sea técnica y
econdmicamente conveniente y/ 0 se haya establecido en el PBC.

27.4. La Administracién Superiot o su delegado del BCN, debers dictar una tesolucién motivada para
adjudicar total o parcialmente la modalidad de contratacion.

27.5. La resoluci6n de adjudicacién deberi emititse dentro de un plazo maximo de dos (2) dfas hébiles
después de recibido el Dictamen de Recomendacién por parte del Comité de Evaluacién y debetd
de contener al menos lo siguiente:

a) Nombre de la persona o petsonas proveedoras y el monto total adjudicado.
b) La forma, lugar y plazo para la presentacién de las garantias contractuales.
c) Ellugary fecha estimada para la formalizacién de contrato.

d) Plazo de vigencia del contrato.

e) Nombramiento del administrador del contrato.

Con la Resolucién o Acuerdo de Adjudicacién, la persona proveedora adjudicada podra tramitar
las garantias de cumplimiento y anticipo, segiin cotresponda.

27.6. Una vez emitida la resolucién serd notificada a los oferentes dentro de un plazo maximo de un (1)
dia habil. En caso que estos no recurran contra ella, serd firme y se publicara en el Portal Unico de
Contrataciones.

27.7. El BCN se reserva el derecho de rechazar todas las ofertas, adjudicar total o patcialmente, o
adjudicar a la Unica oferta presentada, siempre que y cuando sea conveniente para satisfacer el
interés pablico perseguido con la contratacién.

27.8. Se entendera que el acto de adjudicacién ha sido consentido transcurridos dos dias habiles de su
notificacion, sin que las personas proveedoras hayan interpuesto recutso alguno contra la misma.
En caso de haberse presentado una sola oferta, el consentimiento de la adjudicacion se produce el
mismo dia de su notificacién.

27.9. Firme la Resolucién de Adjudicacidn, se procedera a formalizar el conttato de acuerdo al modelo
incluido en el PBC.

27.10. La Re adjudicacion podra realizatse al ofetente que hubiere sido calificado en el siguiente orden
de prelacién, cuando el adjudicado original haya sido notificado para firmar el contrato y no lo
hiciere dentro del plazo fijado o no presente la documentacién necesaria para la formalizacién del
contrato. Asi mismo, cuando por cualquier razén termine anticipadamente el contrato sin habetlo
ejecutado en mds de treinta por ciento (30%) del mismo, el BCN podra optar por re adjudicar el
contrato al siguiente oferente de la prelacién, en cuyo caso se ajustara proporcionalmente el valor
de su oferta.

27.11. Se formalizari mediante Resolucién o Acuerdo, previa consulta con la persona oferente en otden
de prelacién, para conocer su aceptacién. En caso de no aceptar, el BCN podra re adjudicar al
siguiente en orden de prelacién, o podti iniciar la Modalidad de Contratacién que cotresponda.

27.12. Corresponde al Administrador del Contrato recomendar a la Administracién Superiot o su
delegado, la te adjudicacién del contrato, a través de informe d;liidﬁwmc motivado. /
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28.Suspension o Cancelacion.

28.1. Cuando la Administracién Supetiot o su delegado del BCN, decida suspendet o cancelar el proceso
de contratacién administrativa, por causal debidamente motivada, conforme lo dispuesto en el
atticulo 57 de la Ley No. 1238, “Ley de Contrataciones Administrativas del Estado”, debera
comunicar su decisién al dia siguiente de suscrita la Resolucién o Acuerdo Administrativo,
publicindola en el Portal Unico de Contratacién.

28.2. Si durante el desarrollo del procedimiento de contratacién administrativa se suscitan situaciones
de caso fortuito o fuerza mayor que impidan el normal desarrollo del procedimiento se procedera
de la siguiente manera:

1. Sila situacién puede ser superada dentro de un plazo prudencial que no sea supetior a treinta
(30) dias calendario y que no afecte el monto y objeto de la contratacion, el BCN podra
mediante resolucién motivada suspender el proceso de contratacion administrativa, indicando
expresamente el plazo de suspension y las razones que lo motivan, pudiendo reiniciar el
procedimiento de la modalidad de contratacion.

2. En caso que las circunstancias acontecidas no puedan ser resueltas con la prontitud requerida,
la entidad deber cancelar el procedimiento.

En ambos supuestos, mediante Resolucion Administrativa se debe justificat la circunstancia que
lo motiva, no implicando responsabilidad alguna para el BCN.

28.3. Ia Resolucién de suspensién o cancelacion debera ser notificada a los oferentes al dia siguiente de
suscrita y publicarse en el Portal Unico de Contratacion.

29.Declaracion Desietta.

29.1. Fl BCN a través de la Administracién Superior o su delegado, mediante Resolucién Motivada,
debers declarar desierto el procedimiento:

1. Cuando no se presente oferta alguna.
Cuando se rechace todas las ofertas, fundamentando en tal supuesto, las razones técnicas,
econémicas y legales basadas en el incumplimiento del PBC.

3. Cuando en el proceso de evaluacién se comprueban errotes sustanciales respecto a las
especificaciones contempladas en el PBC.

4. Cuando no esté de acuerdo con el Dictamen de Recomendacién del Comité de Evaluacion,
fundamentando su desacuerdo en razones de interés publico.

5. Cuando de la verificacién de la oferta, se determine por el Comité de Evaluacién, la imposibilidad
del ofetente, de cumplir con el objeto a contratar, previa verificacién de las condiciones
financieras del ofetente y la oferta misma.

29.2. La resolucién que declare desierto un proceso de contratacién, no conllevard responsabilidad
contractual o pre-contractual alguna al BCN.

29.3. La tesolucién de declaracién desierta debera ser notificada a las personas oferentes en el plazo de
un dia (1) a partir de la comprobacién de esos supuestos y publicatse en el Portal Unico de
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30.Recutsos.

30.1. Las personas oferentes podtan interponer los recursos administrativos preceptuados en Ley No.
1238, “Ley de Contrataciones Administrativas del Estado” y su Decreto Presidencial No. 07-2025
Reglamento a la Ley No. 1238, Titulo VII y Capitulo X, respectivamente.

30.2. Cuando la licitacién se encuentte cubierta por Acuerdos Comerciales Internacionales o Tratados
de Libre Comercio vigentes, se regitin con las disposiciones acordadas por tales instrumentos.

31. Firma del Contrato.

31.1. Una vez consentido el otorgamiento de la adjudicacién el proceso de contratacién se fotmaliza
mediante la suscripcién del contrato y firma de la orden de compra entte el oferente adjudicado y
el BCN. Este acto se debe llevar a cabo en un petiodo no mayor a cinco (5) dias habiles a partir de
que se encuentre firme la Resolucién de Adjudicacién.

31.2. En caso que la o las personas oferentes adjudicadas se nieguen a suscribir el contrato, podri ser
objeto de suspension del Registro de Proveedores de uno a tres afios, previo debido proceso, salvo
imposibilidad fisica o jutidica sobrevenida al momento del otorgamiento de la adjudicacién,
condicién que deberd ser comunicada al BCN para su verificacién y para que esta proceda sin
dilacién con la re adjudicacién del Contrato.

32.Garantia o Fianza de Cumplimiento del Contrato.

32.1. Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones contractuales, la persona oferente adjudicada,
deberi presentar una Garantia o Fianza de Cumplimiento del Contrato antes de la formalizacién
del contrato y tiene por objeto proteger al BCN ante el incumplimiento del contrato por parte de
la persona oferente adjudicada.

32.2. El plazo de vigencia se establecerd en el PBC y no podra ser inferior al plazo del contrato. El
monto de la garantia sera del cinco por ciento (5%) del valor del contrato la misma podra ser
prorrogable a solicitud del BCN.

32.3. En caso que la persona oferente adjudicada incumpla con la presentacién de la Garantia o Fianza
de Cumplimiento del Contrato serd sancionado con la inelegibilidad para participar en procesos
de contratacién por un petiodo de un afio, sancién que serd impuesta por la Direccién General de
Contrataciones del Estado a través del procedimiento administrativo correspondiente.

324. En tal caso, el BCN podra realizar re adjudicacién a la persona oferente que hubiere sido calificado
en el siguiente orden de prelacién, cuando el adjudicado original haya sido notificado para firmar
el contrato y no lo hiciere dentro del plazo fijado o no presente la documentacién necesaria para
la formalizacidén del contrato.

33.Vetrificacién con las Instituciones emisoras de las Garantias.
33.1. ElBCN previo ala adjudicacién del contrato verificara con las instituciones emisoras de las Fianzas

o Garantias, la validez y vigencia de las mismas presentadas en los procesos de contratacién, en la
formalizacién del contrato y en el cietre de las obligaciones contractuales.

7z N
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34. Negociacion de Precios.
34.1. El1BCN podra realizar Negociacién de Precio a las ofertas recibidas.

34.2. Ta Negociacién de Precios aplica en aquellas contrataciones en que se considere, ademas de la
verificacién de idoneidad minima de los oferentes, que la adjudicacién puede basatse
exclusivamente en el factor precio, sin petjuicio, del cumplimiento de los alcances técnicos, plazos
y condiciones de entrega, o cualquier otro componente establecido en el PBCy en la oferta. Para
lo cual se debera observar el siguiente procedimiento:

a. El1BCN a través de la GAD, solicitar por esctito a los oferentes calificados, la presentacion
de una mejora econdmica, estableciendo fecha, hora y lugar para la presentacion del
formulario de precios.

b. Presentar la mejora econdmica en el formulatio de precios establecidos en el PBC, dirigida al
Comité de Evaluacién en un sobre cerrado, con la desctipcién del proceso y el nombre del
oferente.

c. La mejora econdémica debera ser presentada en el BCN, paso a desnivel Nejapa, 100 mts. al
este, Pista Héroes de la Insurreccion, Managua, Nicaragua.

d. La apertura de la mejora econémica se hard cumpliendo las mismas formalidades de la
apertuta de oferta inicial.

e. Si los oferentes calificados no presentan en el plazo estipulado una mejora de su oferta
ccondmica, se entenderd que mantienen el precio inicialmente ofertado.

f. Siresultara un empate entre dos o mis oferentes, tendra preferencia quien haya oftrecido el
menor precio desde su propuesta original.

g. Tl Comité de Evaluacién corregira errores aritméticos, siempre que no impliquen variacion
del precio unitatio y esto serd notificado al oferente para su aceptacion. Si el oferente no
acepta la cortreccidn, su oferta serd rechazada.

35. De la Adjudicacion.

35.1. Seadjudicaré el contrato a la persona oferente elegible cuya oferta se haya determinado que cumple
sustancialmente con los requisitos exigidos en este PBC.

35.

[

La adjudicacién se otorgara a través de Resolucién, que deberd comunicarse por medios escritos.

35.3. Seadjudicari de forma total o parcial, por items y por meses, tomando en cuenta disponibilidad
presupuestaria y necesidades institucionales.

35.4. Bl BCN, se teserva el derecho a aceptar o rechazar todas o cualquier oferta, de cancelar, declarar
desietto total o parcialmente anular el procedimiento de contratacion, sin que por ello adquiera
responsabilidad alguna ante los oferentes.

35.5. Una vez notificada la adjudicacién, la persona oferente adjudicada se ptesentara a firmar contrato
conforme convocatoria realizada pot la Gerencia de Asesoria Legal (GAL).

35.6. El BCN podri modificat, disminuir o aumentar cantidades unilateralmente dutante la ejecucion

del contrato hasta lo permitido por la Ley No. 1238, “Ley de Contrataciones Administrativas del
Estado” y Dggreto Presidencial No. 07-2025 Reglamento a la Ley No. 1238.
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36. Formulario de Debida Diligencia Complementaria.

36.1. La persona oferente participante debera llenar y presentar con su ofetta el Formulatio de Debida
Diligencia Complementaria, junto con la cotrespondiente documentacién soporte, que le permita
al BCN hacer la debida diligencia del oferente. La no presentacién de estos documentos de forma
debida, una vez agotada la etapa de subsanaciones y aclaraciones, seri causal de rechazo de la
oferta.

36.2. Los proveedores que son sujetos obligados, conforme el articulo 9 de la Ley No. 977, “Ley contra
el Lavado de Activos, el Financiamiento al Terrorismo y el Financiamiento a la Proliferacién de
Armas de Destruccién Masiva (LA/FT/ FP)”, deberan completar un cuestionario al iniciar una
relacién contractual con el BCN y actualizarlo cuando se requiera, asi como proveet al BCN la
informacién que se les solicite en esta materia.

37. Declaracion de Beneficiario Final.

37.1. Todas las sociedades mercantiles: La sociedad en nombre colectivo, la sociedad en comandita
simple, la sociedad anénima, la sociedad en comandita por acciones, las asociaciones cometciales
momentaneas y en participacion, que participen en los procedimientos de licitacién y/o suscriban
contratos derivados de la aplicacién de dicho procedimiento, deberan de presentar como uno de
los documentos que componen la oferta, Certificado de Declaracién de Beneficiario Final vigente
emitido por el Registro Piblico de la Propiedad Inmueble y Mercantil correspondiente.

38.Documento de Obligacién de Confidencialidad y No Divulgacién.

38.1. La persona oferente adjudicada debetd presentar Documento de Obligacién de Confidencialidad
y no Divulgacién previo a la firma de contrato debidamente firmado, en el cual se fijan los términos
y condiciones que regirin el manejo, uso y proteccién de la informacién, sea esta verbal, escrita,
transmitida, recibida y generada, asi como a la que tengan acceso de forma fisica o electrénica o
por cualquier otro medio que de forma directa e indirecta llegasen a conocer desde las etapas
previas del proceso hasta la ejecucién y finalizacién del contrato.

38.2. El documento de Obligacién de Confidencialidad y No divulgacién seri conforme el formato que
establezca al respecto el BCN.

39. Aplicaciones de Multa.

39.1. Elincumplimiento injustificado del contratista, podri conllevar a que el Banco pueda aplicat una
multa de cinco por millar (0.005) por cada dia de incumplimiento hasta un maximo de diez por
ciento (10%) del valor del contrato. La aplicacién de la multa podri efectuatse mediante
deducciones totales o patciales a montos de facturas. Lo anterior no inhibe al BCN a la aplicacién
de Garantfa de Cumplimiento de Contrato en caso de que aplique.

40.Vigencia del Contrato.

40.1. La vigencia del contrato regitd hasta que el funcionatio competente del Banco como entidad
contratante, dé la conformidad de la recepcién del servicio o prestacién, sea esta principal o conexa
a catgo del contratista de conformidad a lo dispuesto en el respectivo contrato, y se proceda, con
base a dicha conformidad, a emitir el Acta de Finiquito Contractual correspondiente, sin petjuicio
de la continuidad de vigencia de las garantias y demés obligaciones post contractuales que

correspondiesen, lo que quedari establecido en el acta de finiquito. ﬁ_e
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Seccién I1. Datos de la Licitacion (DDL).

Los datos que se presentan a continuacién complementatén las disposiciones en las Instrucciones a las

Personas Oferentes (IAO). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas en esta seccién prevaleceran
sobre las TAO.

A. Disposiciones Generales

TAO 11 Banco Central de Nicaragua

TAO 11 Licitacién Selectiva No. BCN-03-35-25 “Mantenimiento a equipos eléctricos y climatizacion.
El Régimen Juridico aplicable a la presente contratacién es el dispuesto en la Ley No. 1238
IAO 1.2. “Ley de Contrataciones Administrativas del Estado” y Decreto Presidencial No. 07-2025

Reglamento a la Ley No. 1238.

IAO 2.1. Fuente de Financiamiento: Fondos propios del BCN.

B. Contenido del Pliego de Bases y Condiciones

Se realizard Reunién de Homologacién conforme los datos siguientes:

Fecha: 18 de junio de 2025.

TAO 7.1. Hora: 02:00 p.m.

Lugar: Sala de Conferencia de la GAD del BCN, ubicado del paso a desnivel Nejapa, 100
metros al este, Pista Héroes de la Insurreccion, Managua, Nicaragua.

Las personas oferentes podran solicitar aclaraciones al PBC a:

Atencién: Licda. Arlen Lissette Pérez Vargas — Gerente de Adquisiciones.

Direccién: GAD del BCN, ubicado del paso a desnivel Nejapa, 100 metros al este, Pista
TAO 8.2. Héroes de la Insutreccion, Managua, Nicaragua.

Ciudad: Managua

Teléfono: 2255-7171 — Ext. 4210

Diteccién electrénica: licitaciones(@ben.gob.ni y aperezv(@ben.gob.ni

C. Preparacién de las Ofertas

IAO 12.1. El Idioma en que debe presentarse la oferta es espafiol.

La persona oferente presentara como parte de su oferta los documentos siguientes:

1. Aval o Fianza de Seriedad de la Oferta, equivalente al 1% del valor de la ofetta
incluyendo impuestos, pot un plazo de 30 dias, a partit de la apertura de las ofettas,
pudiendo ser prorrogado a solicitud del BCN.

2. Declatacién ante Notario Piblico en original de no tener impedimento para participat
en el procedimiento de contratacién ni para contratar con el Estado de conformidad a

IAO 131 lo establecido en el articulo 18 y 19 de la Ley No. 1238, “Ley de Contrataciones

o Administrativas del Estado”, que conoce, acepta y se somete al PBC, y demas
requetimientos de la modalidad de contratacion; que es responsable de la veracidad de
los documentos e informacién que presenta para efectos del procedimiento; que
conoce las sanciones contenidas en la Ley No, 1238, “Ley de Contrataciones
Administrativas del Estado” y Decteto Presidencial No. 07-2025 Reglamento a la Ley
No. 1238.

3. PFotocopia cettificada ante Notatio Publico de Testimonio de Escritura Pablica de
(zynstitucion de Sociedad; Escritura Publica de Constitucién de Estatutos y reformas
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a los insttrumentos constitutivos, debidamente insctitas en el Registro Publico
competente.

4. Para el caso de la representacién de Personas Juridicas deberin presentar fotocopia
certificada ante Notario Publico del Poder de Representacién Legal a nombre de la
persona que lo representa legalmente al empresario participante, el cual, en su caso,
deberi estar inscrito en el Registro Pablico competente.

5. Fotocopia de Cédula de identidad ciudadana del Representante Legal de la empresa.

Acuerdo de consorcio para las empresas que presenten ofertas en consorcio.

7. Cuando el oferente sea extranjero y esté representando pot otra persona, ésta debera
presentar fotocopia cettificada ante Notatio Ptblico del Poder de Representacion
Legal con las auténticas y/o apostillas de Ley que correspondan, en caso de que dicho
poder haya sido ototgado en el extranjero. Este poder debera haber sido otorgado
ptevio a la firma del contrato. Asi como la Escritura Pablica de Constitucidon Social y
Estatutos, debidamente legalizado autenticado y/o apostillado en el pais de origen del
oferente extranjero.

8. De ser persona natural deberd de especificatlo en su oferta y deberd presentar
fotocopia de Cédula de identidad ciudadana y certificacién de inscripcién como
comerciante inscrito en el Registro Piblico competente.

9. Para el caso de oferentes que sean petsonas naturales y se hacen representar por otra
persona, deberan presentar fotocopia certificada ante Notario Pablico del poder que
lo representa legalmente. No seré obligatoria la insctipcién de los poderes especiales y
generalisimos otorgados para la realizacién de actos concretos.

10. Fotocopia de cettificado de inscripcién en el Registro de Proveedotes del Estado del
Ministerio de Hacienda y Crédito Pablico (MHCP), vigente.

11. Fotocopia de Cédula RUC.

12. Constancia de No Retencién, en caso que aplique.

13. Fotocopia de Cettificado y/o Constancia de Régimen General o Cuota Fija.

14. Fotocopia de Solvencia Fiscal vigente, con su respectivo timbre de Ley integrado.

15. Fotocopia de Solvencia Municipal vigente.

16. Fotocopia del Cettificado de Declaracién de Beneficiatio Final, vigente, emitido por el
Registro Publico de la Propiedad Inmueble y Mercantil cortespondiente, en caso de
sociedades mercantiles.

17. Fotocopia del Certificado de Vetificaciéon de Proveedores del Estado, emitido por la
Comisién de Vetificacién de Proveedotes del Estado de la Asamblea Nacional.

18. Fotmulario de Debida Diligencia Complementatia, junto con la documentacién
requerida en el mismo.

S

IAO 16.1. La persona oferente debet4 expresar el precio de su oferta en cérdoba.

Las personas oferentes deben presentar ofettas conforme lo requerido en la Seccién IV del
1A017.1. presente PBC.

Periodo de validez de la oferta sera de 30 dias calendatio. Este plazo podra set protrogado
TAO 18.1. ol

a solicitud de]l BCN.

Presentar Aval o Fianza de Setiedad de la Oferta.

Descripcién de la modalidad de contratacién: Licitacién Selectiva No. BCN-03-35-25

“Mantenimiento a equipos eléctricos y climatizacién”.
IAO 19.1.

Monto: 1%

Moneda: Cétdoba

Plazo de Vigencia: 30 dias, a partir de la apettura de las ofertas, pudiendo ser prorrogado
a solicitud del BCN.
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D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

Datos del BCN patra fines de presentacion de ofertas:

Atencion: Licda. Arlen Lissette Pérez Vargas — Gerente de Adquisiciones

Direccién: Recepcién Principal del BCN, ubicado del paso a desnivel Nejapa, 100 metros
al este, Pista Héroes de la Insutreccién, Managua, Nicaragua.

IAO 21.1. Ciudad: Managua.

Plazo pata la presentacion de Ofertas:

Fecha: 26/06/2025.
Hora: 10:00 a.m.

Lugat donde se realizara la apertura de las Ofertas:

Direccién: Recepcién Principal del BCN, ubicado del paso a desnivel Nejapa, 100 metros
al este, Pista Héroes de la Insurreccidén, Managua, Nicaragua.

Oficina: Gerencia de Adquisiciones.
L (G E Ciudad: Managua
Fecha: 26/06/2025.
Hora: 10:15 a.m.

E. Evaluacién y comparacién de Ofertas

IAO 25.20. | Pata efectos de evaluacién y comparacién de ofertas, se realizara en la moneda nacional
c6érdoba. El monto total de la oferta econémica y los subtotales que lo componen deberan
ser expresados hasta con dos decimales.

F. De la Adjudicacién del Contrato

IAO 32.1. En la formalizacién contractual se requetitd la presentacién Garantfa o Fianza de
Cumplimiento del Contrato por el monto del cinco por ciento (5%) del valor del contrato,
con una vigencia de trece (13) meses, la misma podri ser protrogable a solicitud del BCN.
Esta tiene pot objeto proteger al BCN ante el incumplimiento del contrato por parte de la
petsona oferente adjudicada.

W
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PARTE 2: CRITERIOS DE EVALUACION Y CALIFICACION, DESCRIPCION Y
ALCANCES DE LOS SERVICIOS.

Seccién III.
Criterios de Evaluacién y Calificacién

Esta seccién contiene la metodologia de evaluacién que el BCN utilizard para evaluar las ofertas y
determinar si las personas oferentes cuentan con las calificaciones requeridas. Ningun otto factor, método
o critetio distinto podra set utilizado so pena de nulidad.

Metodologia y Patrametro de evaluacién:

Metodologia: Cumplimiento de los documentos que deben acompafiar la ofetta y especificaciones
técnicas mediante el método cumple/no cumple.

Parimetro de Evaluacién: Para aquellas ofertas que cumplen con lo solicitado, se proceder a evaluar

el precio mis bajo.

Nota: La evaluacién se realizard sin tomar en consideracién los impuestos que graven la

opetacion.

=
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Seccion IV.
Descripcion y Alcances de los Servicios.

Las ofettas de los proveedores deberin de contener a detalles los términos que a continuacién se sefialan,
la omision de alguna especificacién técnica requerida dara al BCN la facultad de rechazar la ofetta, previo
analisis de esta. Se aceptaran ofertas totales o patciales pot item.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Previo a cualquier tipo de servicio de mantenimiento (eléctrico, climatizacién, generadores) la
coordinacién, comunicacion, gestion y autotizacidn pata intervenir, afectar una oficina, ambiente, sistema
contra incendio, informaticos, seguridad y edificio en cualquiera de las sedes del BCN, la ejecuta
Gnicamente el personal de mantenimiento o el designado por el BCN, las cuadrillas de técnicos estaran
ubicadas en el BCN Managua y desde ahi opetan la sede del BCN Leon y bodega de Xiloa.

[tem N° 1: Mantenimiento a equipos eléctricos y unidades de climatizacién.
1. Mantenimiento a equipos eléctricos.

Fl Banco Central de Nicaragua posee sistema eléctrico de media y baja tensién en el BCN Managua,
incluye bodega de Xilod y su sede en Ledn, donde se cuenta con sub estaciones eléctricas,
transformadores secos, supresores de picos (T'VSS), generadores eléctricos, fusibles, parartayos, bancos
de compensacién, aisladotes, luminarias perimetrales, lamparas de diferentes watt, etc., los cuales
necesitan de mano de obra calificada para los mantenimientos preventivos, correctivos y generales para
su buen funcionamiento.

11 Inventario del sistema eléctrico BCN Managua y Le6n.

A continuacién, se presenta un consolidado del inventario de los equipos eléctricos instalados sujetos a
mantenimientos para que los oferentes tengan una perspectiva del alcance técnico del servicio, sin
embargo, este listado estd sujeto a cambios. Al oferente favorecido con la licitacién, se le entregara el
detalle de ubicacién, sede y edificio donde se encuentra ubicado cada equipo.

Emitiendo confianza y estabilidad

No.| BCN |Tableros | Main | Tomas | Transform | Generador | Supresor | Capacitor TI:I];:)BS Ciggs Total
1 | Managua 153 146 537 38 4 8 2 4977 116 5331
2 Le6n 14 31 172 8 1 1 0 950 42 715_

Total 177 189 842 46 7 10 2 5134 170 6577

Tableros: Hay 1F, 2F y 3F; desde 2 hasta 54 espacios; y distribuidos en todos los edificios.
Transformadores: Hay secos y de aceite, incluido aceite PADMOUNTED y BOTELLA.

1.2 Alcances del mantenimiento eléctrico.

A continuacién, se establecen los alcances de mano de obra y apoyo para el mantenimiento, preventivo,
general y/ o cotrectivo a los equipos eléctrico en el BCN Managua (Incluye Xilo4) y sede del BCN Leon.
El BCN suministrara n@:jtles, accesotios y/o tepuestos.

(==
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13 Servicio de mantenimiento a los sistemas y equipos eléctricos del BCN.

Los diferentes tipos de mantenimiento (preventivo, genetal y correctivo) deben cumplir las normas
técnicas y cédigos eléctricos. Los equipos sujetos del contrato deben encontrarse en petfecto estado
técnico y asegurar su funcionamiento cuando se requiera de ellos, el designado del BCN dari el
seguimiento requetido.

No. Actividades diarias para BCN Managua
1 Encendido y apagado de citcuitos eléctricos de lunes a viernes, en hotatio de encendidos y
" | apagados en paneles de aires acondicionados.

Encendido y apagado de circuitos eléctricos fuera de horatio laboral cuando se requiera.

Inspeccionar todos los edificios y sustituir las limparas que se encuentren dafiadas.
Mantener limpio y ordenado las dreas de trabajo y el taller eléctrico.

Registro digital y detallado de toma de lectura a los medidores instalados en el BCN.
Limpieza de las 4reas de los centros de transformacioén.

Llevar registro digital del encendido, apagado y consumo de combustible de los generadores
eléctricos (4) del BCN Managua.

e A i e e

No. Mantenimientos preventivos tequetidos

Luminarias perimetrales LED: Verificacién de cableado, verificacién del driver electronico y
limpieza. El mantenimiento se realizard semestralmente durante Ia vigencia del contrato.

Luminarias internas y externas de edificios: Limpieza y revisién de difusores, carcasas, porta tubos,
balastros y componentes de luminaria, incluido el cableado y conexién al interruptor de encendido,
segin el tipo de la misma. Verificacién de funcionamiento, revisién y reapreté de borneras de
apagadores. Verificacién de la conexién de las cajas metélicas de los apagadores al conductor de puesta
a tlerra del equipo de cada circuito. Verificacién de la conexidn a tierra de las partes metalicas de las
lamparas comprobando la conexién de las partes metalicas al conductor para puesta a tierra de equipos.
Otganizar los desechos de lamparas y depositatlas en lugares acordados con la unidad ambiental del
BCN.

Toma cottientes: Funcionamiento, limpieza, reapriete de terminales, revisién de polarizacién,
verificacion de dafios por recalentamiento, estado de conductor, probar continuidad para asegurar
correcta conexion del cable al interruptor. Medicién de voltaje en cada citcuito y en el tomacortiente
mis alejado. Examinar la puesta a tierra de la instalacién para asegurar que el conductor para puesta a
tierra de equipos, conductor del electrodo para puesta a tierra, puentes para equipo tencializacién estén
instalados y firmemente conectados. Verificar el cédigo de colores exigido por el NEC 2024. Usat
torquimetro para realizar pruebas para cada conductor que es parte del circuito probado y conectado
en un dispositivo para sobrecottiente o atornillado. Anotar los resultados en forma tabular.

Paneles eléctricos: Limpieza de carcasa, reapreté de bornes, verificacién de funcionamiento de
interruptores, estado de conductor, medicién de corriente por circuito, medicién de voltajes,
verificacién de estado del cableado, identificacién y rotulacién de circuitos de interruptores,
identificacién de secuencia de fases, pintado de paneles, analisis de catga para cada interruptor y
4. | cableado.

* Verificar que no presente dafios visibles o piezas flojas o sueltas. * Retirar polvo sopleteando
ligeramente y con ayuda de una aspiradora o brocha. ¢ Reapretar todas las terminales, poniendo
atencién en cada componente que se esté reapretando para detectar si este tiene tastros de
calentamiento. Si estd presente algiin rastro anotatlo y posteriormente desconectatlo y / o desarmatlo
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Mantenimientos preventivos requeridos

para definir la causa del calentamiento. * Si hay elementos de potencia para conmutacion (contactares
para arranque de motores) desarmarlos y ver el estado de los platinos (contactos), asi como limpiar el
nucleo de la bobina de accionamiento, nunca lijar ni platinos ni nicleo, si los platinos estan gastados
es mejor cambiar el componente o los platinos. ¢ Verificar que los conductores de tierra estén bien
apretados y que ademds tengan continuidad eléctrica con la estructuta del tablero. * Limpiar el gabinete
con alglin solvente noble para retirar polvo o rastros de humo(calentamiento) * Anotar los datos de
cortiente que circula por cada uno de los interruptores y o de los contactores. * Mantener la
informacién actualizada de cada panel con la identificacién de los circuitos ¢ Pintar las superficies
metalicas exteriores en caso de ser necesario.

Los paneles debetin mantenerse tapados, sin cables pelados y/o sueltos, todo bien ordenado y

ra avitar inconvenientes.

1, para evitar inconvenien

Transformadores secos BCN Managua: El mantenimiento a los transformadores secos se realizara
cada 3 meses durante la vigencia del contrato y el contratista realizara las siguientes actividades:

* Limpieza y reapreté de bornes. ¢ Limpieza de carcasa y alrededores. * Medicién de aislamiento y
conductividad. * Verificacion de puesta a tierra de acuerdo a NEC 2024. *Mediciones de voltaje en
vacio y con carga. Mediciones de cottientes pot fases en vacio y con carga. Inspeccion térmica.

Bancos de transformadores de aceites BCN Managua: El mantenimiento a los bancos de
transformadores de aceite se realizard una (1) durante la vigencia del contrato y el contratista realizara
las siguientes actividades: * Limpieza y reapreté de bornes. * Limpieza de carcasa y alrededores.
Medicién de aislamiento y conductividad. * Vetificacién de puesta a tierra. * Mediciones de voltaje fase
y linea neutro. * Mediciones de corrientes por fases. Realizar coordinacion con Taller de
transformadores de ENATREL.

Bancos de compensacién BCN Managua: El mantenimiento a los bancos de compensacion
trifasicos, se realizard una (1) vez durante la vigencia del contrato y el contratista realizar las siguientes
actividades: » Limpieza y reapreté de bornes. * Limpieza de carcasa y alrededores. * Verificacion de
puesta a tierra. * Mediciones de voltaje en vacio y con catga. * Mediciones de cotrientes por fases en
vacio y con carga. * Medici6n de capacitancia en cada uno de los condensadores. Reprogramacion en
caso de set necesatio.

Mantenimiento a Supresores de Picos (I'VSS) y redes de tietra: Tres (3) veces durante la vigencia
del contrato, para cada delegacién. Una (1) en verano y dos (2) en invierno. Inspeccién visual de los
indicadores led. Inspeccién de la conexién al sistema de tierra. Investigar posibles causas y presentat
reporte.

Lineas de media tensién sede BCN Managua y Leén: En el caso de Managua se dari
mantenimiento a las lineas de media tensién a lo interno. Para ambas sedes, se realizard el
mantenimiento una (1) Unica vez durante la vigencia del contrato y las actividades a realizar seran las
siguientes:

* Resocado y limpieza de conectores de linea viva, (CLV) de cualquier componente que se encuentte
flojo o desajustado. * Cambio de CLV en caso de presentar dafios por flameo. eVerificar La conexidén
a tierra de los elementos de cada estructuta y la existencia del electrodo de todas las estructuras a tierta.
* Chequeo de Conexién de estribo con conector de cufa a linea * Resocado de jumper de
transformadores. ¢ Limpieza de transformadores de aceite y secos en caso de estar instalados de este
tipo. * Revisién de estado de conductores. * Si al momento de realizar el mantenimiento preventivo,
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Emitiendo confianza y estabilidad

No.

Mantenimientos preventivos tequeridos

se encuentran dafiados o por dafiarse paratrayos, fusibles, aisladores u otros elementos, él contratista
debera cambiatlos. E1 BCN suministrara los matetiales. El contratista debera registrar los datos de
placa de los transformadores, BDI DISNORTE-DISSUR, tamafio de los fusibles y pararrayos. Este
tegistro serd utilizado en la programacién de los mantenimientos y stock de inventarios. * Tramites de
descargo ante la distribuidora generadora de energfa. Los permisos de poda seran gestionados por el
contratista ante la distribuidora de energfa.

El contratista debera estar homologado con DISNORTE-DISSUR para poder realizar trabajos
eléctricos indicados, el BCN se reserva el derecho de cotroborar dicha informacién con la
Distribuidora.

10.

Mantenimiento sistema de baja tensién BCN Leén: Se realizard minimo una (1) vez al mes, donde
el contratista revisara todo el sistema de baja tensién y le dard mantenimiento preventivo.

No.

Mantenimientos cotrectivos tequeridos

Luminarias perimetrales: Reemplazar o reparar los elementos (cableado, diver, carcasa, etc.) en
caso que se encuentren dafiados.

Luminarias intetnas y externas de edificios: Reemplazar o reparar los elementos (componentes
de la limpara y conexiones al interruptor), en caso que se encuentren dafiados, asi como reubicacién
de los mismos. El contratista garantizara que no existan lamparas fundidas en los edificios, mediante
inspecciones diarias. En caso de cambios de limparas de manera recuttente en un mismo punto,
debera revisarse las conexiones y cables, para determinar la causa del problema.

Toma corrientes: Reemplazar los elementos (tapas o tomas) en caso que se encuentren dafiados.
Incluye la reubicacién o instalacién de tomas nuevos. Realizar prueba con un megémetro 500 volt
en cada circuito con 300 voltios 0 menos. La resistencia del aislamiento debera ser no menos de 2
mega ohmios para los circuitos 120 v, 6 mega ohmios para circuitos entre 120-600.

Paneles eléctricos: Reemplazar los elementos en caso que se encuentren dafiados. Incluye
teubicacién o instalacién de nuevos pancles y breakers.

Transformadores secos BCN Managua: Reemplazar, reubicar o sustituir los transformadores en
€aso que se encuentren dafiados (solamente mano de obra).

Bancos de transformadores de aceites BCN Managua: Reemplazar los elementos en caso que
se encuentren dafiados. Incluye reubicacién.

Bancos de compensacion BCN Managua: Reemplazar los elementos en caso que se encuentren
dafiados.

Mantenimiento a Supresores de Picos (I'VSS) y redes de tierra: Reemplazar los elementos y/o
tramos en caso que se encuentren dafiados.

Lineas de media tensién BCN Managua y Leén: Reemplazar los elementos en caso que se
encuentren dafiados. No incluye reemplazo de poste.

10.

Mantenimiento sistema de baja tensién Leén: Si al encontrarse algin sistema en mal estado se
realizara su mantenimiento cotrectivo (toma corriente, cables eléctricos sueltos o mal ordenados,
lamparas dafiadas, intetruptores en mal estado, difusotes dafiados, paneles eléctricos mal instalados,

breaker dafiados, etc.). El BCN suministraré los materiales para el mantenimiento correctivo.

H
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Emitiendo confianzay estabilidad

No. Actividades generales tequeridas
|1 Mantener actualizados diagramas unifilares con la version mas reciente de AutoCAD.
Supervisat proyectos eléctricos del BCN elaborados por contratistas externos relativos a disefios de
2 instalaciones nuevas, mantenimiento preventivo, cotrectivo y general, de igual forma acompanar
) visitas de campo, asesotrar comptas de equipos eléctricos y supervisar instalaciones de equipos
eléctricos.
3. Elaborar disefios eléctricos para temodelaciones en menor escala dentro de una edificacion.
Supervisién y acompafiamiento elécttico cuando se realicen mantenimientos, instalaciones y/o
4, tepatraciones de: Equipos eléctricos, equipos de agua, generadores eléctricos, unidades de
climatizacién (todos los tipos), sistema fotovoltaico, UPSs, acometidas eléctricas.
En el caso de remodelaciones de los edificios y oficinas existentes del BCN, el contratista apoyara
5. | pata prectsat los requetimientos y/o recepcién de instalaciones eléctricas (materiales, alcances,
disefios y calculos eléctricos — iluminacion).
Apoyar antes, durante y después con asistencia técnica eléctrica en actividades extraordinatias interna
6 o externas del BCN que requieran instalaciones, acometidas, iluminacién, tespaldo o proteccion
’ eléctrica. De ser necesario y previo acuerdo entre las pattes, el traslado de personal, materiales y
I herramientas puede ser asumido por el BCN.
7 El contratista seté responsable de informar cuando se requiera reemplazar cualquier componente
|- eléctrico que se encuentre dafiado en alguna de las sedes del BCN.
3 El contratista sera responsable de solicitar y llevar un control de los materiales suministtados por el
" | BCN para el servicio de mantenimiento eléctrico.
9 El contratista sera responsable de solicitar la compra de combustible y el relleno de combustibles a
’ los generadotes eléctricos (4) ubicados en el BCN Managua.
10 El contratista SCFZ'l responsable de elaborar un registro digital (Excel) de las facturaciones mensuales
" | de energfa eléctrica de todas las sedes del BCN conforme el formato suministrado por el BCN.
14 Cuadetrilla del personal eléctrico:
No. Alcances técnicos de personal requerido Cant. U/M |
Técnicos “A”: 4 afios de experiencia.
1. Copia de certificado de técnico eléctrico aprobado por una escuela técnica 4 Técnicos

inscrita al INATEC vy licencia actualizada de la Direccién General de
Bomberos de Ministerio del Intetiot.

2. Mantenimiento a unidades de climatizacién

El Banco Central de Nicaragua (BCN), cuenta con unidades y sistemas de climatizacién instaladas en el
BCN Managua y su sede en Ledn, donde se encuentran diversos tipos de aires acondicionados, las cuales
necesitan de mano de obra calificada para los mantenimientos preventivos, correctivos y generales pata
su buen funcionamiento.

FEl BCN suministrard los materiales, accesorios, repuestos y tipo de gas requerido, para realizar
mantenimientos correctivos. El contratista suministrard los insumos tequetidos para realizar
mantenimientos generales, los cuales son: cinta de aluminio, cinta gtis, cinta vinil para tubetia de cobre
similar a marca fantape, lubricante similar a2 W40, silicona transparente grado matino, limpiador de
contacto eléctrico, pegamento de contacto, brocha, grasa, liquido para lavar serpentina, jabon liquido,

pafios de microfibra

/ cualquier otro material y/o insumo minimo requetido,
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Actividades genetales requeridas

Elaborar el plan de mantenimiento anual y mensual para autorizacién del BCN.

Llevar base de datos digital actualizada del mantenimiento realizado.

Elaborar informe resumen mensual del setvicio realizado.

Atender emergencias fuera del horatio de trabajo, fines de semana, dias feriados y asueto.

Previo al mantenimiento a realizar debera cootrdinar con el drea de mantenimiento del BCN
la proteccion de muebles, cuadros y equipos de oficinas.

Las oficinas deben quedar limpias después de los mantenimientos.

Emitiendo confianzay estabilidad

Si dafian una unidad de climatizacién durante el mantenimiento, sera responsabilidad del
contratista reparatlos sin costo alguno para el BCN.

Los mantenimientos deben afectar lo menos posible el trabajo de oficinas.

Las piezas y accesorios dafiados deberén ser entregados en el area de almacén del BCN.

Solicitar al 4drea de mantenimiento del BCN cada mes listado de matetiales, accesorios,
repuestos y gas.

—
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21 Mantenimiento preventivo y general de unidades de climatizacién.

L11.  Unidades de Conforty cantidad de mantenimientos por equipo.

Split Piso Techo / Pared (Unidades de Confort)

Cantidad equipos por capacidades BTU Cantidad Mantenimientos
SEDES TOTAL (t:tecue.nma durante la
vigencia del conttato)
9000 | 12000 | 18000 | 24000 | 36000 | 48000 | 60000 Preventivos | General | Total
Managua 1 39 54 45 33 11 53 236
Ledn - - 5 4 5 2 21 21 2 1 3

2.1.2  Actividades de mantenimiento unidades de confort.

4
S

Actividades ptevio al mantenimiento

Comprobat y corregir las conexiones eléctricas.

Comprobar y aislar circuitos frigorificos.

Control y reparacion de fugas de refrigerante.

Comprobar la instalacién y rendimiento del equipo.

Limpiar filtros de las unidades de climatizacién.

Limpieza del desagiie o drenaje.

Limpieza general de cada equipo interior y extetior.

Sl RN B Bl Bl I

Estado de los controles manuales.

No. Actividades de mantenimiento preventivo

Limpieza de filtros de aire.

Control de funcionamiento de termostato.

Control de pérdida de refrigerante.

Revisién del mando eléctrico (incluye estado de baterias).

Limpieza de serpentinas de evaporadores y condensadores.

Revision del estado de los contactores y otros elementos de proteccion.

N AR =

Revisar las partes de cada equipo para su cotrecto funcionamiento.
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No. Actividades de mantenimiento general
1. Desmontar completamente la unidad.
2. | Traslado de unidad al 4rea de trabajo (Taller de mantenimiento).
3. | Limpieza profunda del equipo en general (Evaporador y Condensador).
4. | Limpieza, aceitado, engrase o cambio de balineras y bushing.
5. Balanceado de los blower (de set requerido).
6 Limpieza de terminales y platinas del contactor, verificar la condicién de bobinas y sustitucion
" | de las mismas de set necesario.
7 Verificar indicios de recalentamiento o mal funcionamiento del capacitor tanto de la
' mancjadora como de la unidad compresota para su sustitucién (de ser necesatio).
8. Cambio de filtro deshidratador (si estan dafiado)
9. Cambio de insulamiento (armaflex) de ser necesario.
10. | Reordenar lineas de alta y baja presion cuando se requiera.
1 Veriﬁc.ar que los drenaj.es.se encuentren en buen estado, caso contrario reemplazarse.
" | Coordinar con mantenimiento del BCN lugar de descargue.
12 En casos que l.as tubetias de drenaje presenten condensacién, debetin ser insuladas sin
" | romper la cubierta (armaflex).
13. | Revisar, reparar o descartat el recipiente recolector del agua.
14. | Limpiar filtros de aire, sustitucién de los que se encuentten en mal estado.
15. | Revisién de valvulas solenoide y sustitucién si se encuentra en mal estado.
16. | Reemplazar motores y/o compresor si se encuentren en mal estado.
17. | Reemplazar tarjeta de control si se encuentra en mal estado.
2.1.3 Unidades FAN COIL SPLIT DUCTO y cantidad de mantenimientos pot equipo.
] Fan Coil
Equipos por BTU Cantidad Mantenimientos
SEDES TOTAL (frecuencia)
24000 | 36000 | 48000 | 60000 | Preventivo | General Total
Managua 2 6 15 10 33 1 1 2
214  Actividades de mantenimiento FAN COIL SPLIT DUCTO.
[ No. Actividades de mantenimiento preventivo
1. | Limpieza general del equipo.
2. | Limpiat o cambiar filtros de aire.
3. | Revisar o cambiar bandas que se encuentran en mal estado.
4, | Revisién de motor ventilador. ]
5. | Verificacién de parametros de funcionamiento.
6. | Revisar o sustituir balinetras que se encuentren en mal estado.
7. | Verificacion de fugas en tuberias.
8. | Verificar el adecuado aislamiento de las tubetias de refrigeracion.
No. Actividades de mantenimiento general
1 Limpieza profunda del equipo en general (Evaporador y Condensadot).
2 Litmpieza, aceitado, engrase o cambio de balineras y bushing.
3 Balanceado de los blower (de set requerido).
4 Cambiar ligeas de control eléctrico no adecuadas (intemperic).
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Emitiendo confianza y estabilidad

No. Actividades de mantenimiento general

5 Limpieza de terminales y platinas del contactor, verificar la condicién de bobinas y
sustitucion de las mismas de ser necesario.

5 Verificar indicios de recalentamiento o mal funcionamiento del capacitor tanto de la
manejadora como de la unidad compresora para su sustitucién (de ser necesatio).

7 Cambio de filtro deshidratador (dafiados).

8 Cambio de insulamiento (armaflex) de ser necesario.

9 Reordenar lineas de alta y baja presién cuando se requiera.

10 Veriﬁc.ar que los drena.jes. se encuentren en buen estado, caso contratio reemplazarse.
Coordinar con mantenimiento del BCN lugar de descargue.

1 En caso que I?S tuberfas de drenaje presenten condensacién, deberan ser insuladas sin
romper la cubierta (armaflex).

12 Revisat, reparar o descartat el recipiente recolector del agua.

13 Limpiar filtros de aire, sustitucién de los que se encuentren en mal estado.

14 Revisién de valvulas solenoide y sustitucién si se encuentra en mal estado.

15 Reemplazar motores y/o compresor si se encuentren en mal estado.

16 Reemplazar tarjeta de control si se encuentra en mal estado.

17 Revision de componentes de protec.cic')n de los circuitos eléctricos y electrénicos
(breaker, fusibles y similares), y sustitucién de los que se encuentran en mal estado.

2.1.5 Sistema VRF y cantidad de mantenimientos pot equipo.

[ ] | Sistema VRF
. Cantidad Mantenimientos
SEDES Squiposgor il TOTAL (frecuencia)
18000 | 24000 | 38000 | 42000 | 48000 | 60000 Preventivo | General | Total
Managua 3 1 4 12 2 1 23 1 1 2

2.1.6 Actividades de mantenimiento Sistema VRF.

Actividades de mantenimiento preventivo
Limpicza peneral del equipo.
Limpiar o cambiar filtros de aire.
Lavado de motot blower.
Lavado de difusot.
Lavado de pana.
Lavado serpentin.
Lavado de condensadores.
Verificacién de pardimetros de funcionamiento.
Revision, lavado y lubticacién de motor ventilador.
Revisar o sustituir balineras que se encuentren en mal estado.
Verificacién de fugas en tuberias.
Verificar el adecuado aislamiento de las tubetias de refrigeracién.
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Actividades de mantenimiento general
Desmontar completamente la unidad.
Limpieza general del equipo (Evaporador y Condensador).
Limpiar o cambiar filtros de aire.
Lavado de motor blowet.
Lavado de difusot.
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Emitiendo confianza y estabilidad

No. Actividades de mantenimiento general

6. Lavado de pana.

T Lavado serpentin.

8. Lavado de condensadores. _ |

9. Verificacion de parametros de funcionamiento.

10. | Revisién, lavado y lubricacién de motor ventilador.

11. | Revisar o sustituir balineras que se encuentren en mal estado.

12. | Verificacién de fugas en tuberias.

13. | Verificar el adecuado aislamiento de las tuberias de refrigeracion.

14 Rex.risién d? cF)mponentf{s df-: proteccién de los circuitos eléctricos y electrénicos (breaker,

' fusibles y similares), sustituciéon de los que se encuentran en mal estado.

2.1.7 Unidad central y cantidad de mantenimientos por equipo.

Unidad Central ]
LAT Cantidad Mantenimientos
SEDES LoD . TOTAL (ftecuencia)
20 Preventivo |General |Total
Managua 1 1 1 1 2

2.1.8 Actividades de mantenimiento Unidad Central.

Actividades de mantenimiento preventivo

Evaporador

Limpieza de los Filtros de Aire.

Limpieza de ]a Charola de Desagiie.

Limpieza de la Turbina.

Limpieza del Serpentin.

Tubricacién del Balero.

Lubticacion del Motot Evaporador.

Revision de Opresor en Turbina.

Revision del Amperaje en Motor.

Revisiéon Microfaradios del Capacitor.

Revision de Sensores de Temperaturas (£2).

Revisién de Terminales (Block de Terminales).

Revision de Batetias (T'etmostato Pared).

Revisién del Termostato Pated (Funcionalidad).
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Condensadot

Limpieza del Gabinete.

Limpieza del Serpentin.

Limpieza Aspa.

Lubricacién del Motot.

Revisién del Amperaje del Motor.

Revisién de Amperaje de Motor Comipresot.

Revisiéon Mictrofaradios del Capacitor.

Revision de Presion de Gas Refrigerante.

Revision de Voltajes.
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Revision de Terminales (Block de Terminales)

s

Q Pégina 34 de 61
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Actividades de mantenimiento general

Todas las actividades incluidas en el mantenimiento preventivo.

Limpiar el polvo, hojas y otros desechos del condensador.

Comprobar que las aletas del condensador no estén dafiadas.

Lubricar los cojinetes del ventilador.

Cerciorarse de que el ventilador no esté dafado.

Limpiar condensadot

Desconecta el suministro de energia de la unidad.

Sopletear las aletas.

Si se detecta alguna aleta torcida, rectificar las aletas.

Verificar el funcionamiento del ventiladot.

Lava las aspas del ventiladot y las aletas interiores.

Limpiar el intetior de la unidad

Cambiar los filtros de aite reemplazables dos veces al afio.

Limpiar los filtros de aire reutilizables dos veces al afio.
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Limpiar el desagtie.

2.1.9  Unidades de Precisién DATA AIRE y cantidad de mantenimientos por equipo.

I Precision Data Aire
Equipos por BTU Cantidad Mantenimientos
SEDES TOTAL (frecuencia)
36000 | 48000 | 60000 Preventivo | General | Total
Managua 1 1 4 1 5

2.1.10 Actividades de mantenimiento Unidad de Precisién DATA AIRE.

No. Actividades de mantenimiento preventivo
1. | Limpieza general del equipo.
2. | Limpiar o cambiar filtros de aire.
3. | Revisar o cambiar bandas que se encuentran en mal estado.
4. | Revisién de motor ventiladot.
5. | Verificacién de parimetros de funcionamiento.
6. | Revisar o sustituir balineras que se encuentren en mal estado.
7. | Verificacién de fugas en tuberias.
8. | Revision de sistema de humidificacién y des humidificacion.
9. | Revisién de resistencias eléctricas.
10. | Revision de sistema de monitoreo de flujo de aire.
11. | Verificar el adecuado aislamiento de las tubetias de refrigeracion.
12. | Limpiar o cambiar filtros de aire.
No. Actividades de mantenimiento general
1. | Limpieza general del equipo (Evaporadot y Condensador).
2. | Limpiar o cambiar filtros de aite.
3. Lavado de motor blower.
4. | Lavado de difusor.
5. | Lavado de pana.
6. Lavado setpentin.
s Lavado de condensadores.
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Emitiendo confianzay estabilidad

No. Actividades de mantenimiento general
8. | Verificacién de parimetros de funcionamiento.
9. | Revisar o cambiar bandas que se encuentran en mal estado.

10. | Revision, lavado y lubticacién de motor ventilador.

11. | Revisar o sustituir balineras que se encuentren en mal estado.
12. | Verificacién de fugas en tuberias.

13. | Vetificat el adecuado aislamiento de las tuberfas de refrigeracién.

2.2 Requerimientos del personal:

Cuadrilla del personal de aites acondicionados:

Alcances Técnicos de Personal Requeridos Cant. U/M ‘

Técnicos “A”: 4 afios de expetiencia en trabajos de A.A: VRF, Unidades
centrales, Confort y precisién. Copia de certificado de técnico general en 3 Técnicos
refrigeracion y aires acondicionados aprobado por una escuela técnica inscrita

al INATEC.

3. Ingeniero Eléctrico Cootrdinador para el mantenimiento de equipos eléctricos y
unidades de climatizaciéon

Ingeniero Eléctrico o Mecanica: 8 afios de experiencia como minimo. Presentar copia de titulo
universitario y su publicacién en La Gaceta, asi como licencia actualizada de la Direccién General de
Bomberos de Ministetio del Interior.

Funciones para el mantenimiento de equipos eléctricos: Fungir como supervisar, atender
requetimientos y solicitudes del BCN relativas a temas eléctricos, tales como: acompafiamientos eléctricos
en actividades, supervisat proyectos eléctricos, brindar asistencia técnica, apoyat en la elaboracién y/o
evaluacién de especificaciones técnicas eléctricas, participar, revisat y avalar alcances técnicos eléctricos,
acompafiar visitas de campo (si se requiere), cotizatr tepuestos, accesotios y matetiales eléctricos que le
soliciten, gestionar reubicacion de equipos eléctricos, entre otros, que el BCN requiera. Llevar registro de las
_actividades en Biticora del setvicio brindado de forma mensual.
Funciones para el mantenimiento a equipos de climatizacién: Fungir como supervisor, atender
requerimientos y solicitudes del BCN relativas a temas de climatizacién, tales como: acompafiamientos en
actividades de climatizacién, supervisar proyectos de climatizacién, brindar asistencia técnica, apoyat en la
elaboracién y/o evaluacién de especificaciones técnicas de climatizacion, patticipar, tevisar y avalar alcances
técnicos de climatizacién, acompafiar visitas de campo si se requiere, cotizat repuestos, accesorios y
materiales de aites acondicionados que le soliciten, gestionar, disefiat y dimensionar reubicacién de equipos
de climatizacién en remodelaciones de edificios, entre otros, que el BCN tequieta. Llevar registro de las
actividades en Bitacora del servicio brindado de forma mensual.

4. Horario de trabajo del personal contratado:

e De lunes a viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m.
e Sibados: 8:00 a.m. a 12:00 p.m.

El contratista debera garantizar una persona diaria, de lunes a viernes, en horario de 05:00 p.m. a 07:00
p.m., para atender emergencias o imptevistos. Asi como, flexibilidad en cuanto a ajustes a horarios
diferenciados para atender actividades y rutinas fuera de la jornada laboral.
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ftem N° 2: Mantenimiento de generadores eléctricos

a) Inventario de Plantas eléctricas en el BCN Managua y Leén:

Item | Ubicacién Matca Capacidad | Edificio
1. | BCN Managua INMENSOL 500 KVA Biblioteca Rubén Datio
2. | BCN Managua FG-WILSON 500 KVA Bancario
3. | BCN Managua SDMO VOLVO | 438 KVA Ejecutivo
4. | BCN Managua SDMO 125 KVA Pozo de agua
5. | Sede BCN Leén SDMO 75 KVA Sub estacidn eléctrica

b) Frecuencia de los mantenimientos

A continuacién, se indica la petiodicidad del mantenimiento preventivo y general a realizarse en las
plantas eléctricas del BCN Managua y su sede en Leén. En el caso de mantenimiento correctivo, se
realizara las veces que sea tequerido.

Mantenimiento Preventivo Mantenimiento General

| |
|  Mantenimiento ‘ Cantidad Periodicidad | Total | Cantidad | Periodicidad | Total
i plantas eléctricas |
, Durante la Durante la Durante
' vigencia del ‘ ' vigencia del la
contrato contrato vigencia
| ' del
i contrato
|
.................. . I | — | — S ]
Managua 4 3 [ 12 ‘ 3 1 3
______________________ B s . o
Leén ‘ 1 4 ‘ 4 1 ‘ 1 1
Total, mantenimiento 16 4 |

Cada mantenimiento realizado por el contratista debera ser evidenciado mediante Informe resumen
mensual del servicio realizado, debidamente firmado por el personal que supervisara los mantenimientos
por patte del BCN y el técnico de la empresa contratista, ademas debera llenar una biticora por cada
mantenimiento realizado. Después de haberse llenado la biticora, la misma sers entregada al encargado
de supervisar los mantenimientos pata su resguardo.

Las visitas para los mantenimientos preventivos se programaran los dias sibados o dias laborables, los
mismos deberan coordinarse con la Getente de Operaciones Administrativas o su delegado, al menos
tres (3) dias antes y deberd enviar la lista de personal con sus datos personales (nombre completo y
numero de cédula de identidad), lista de hetramientas y datos del vehiculo (marca, modelo y numero de

placa).

El contratista deberd contar con todos los equipos y herramientas necesatios para las labores de
mantenimiento de plantas eléctricas (equipos de medicién de voltaje, amperaje, cotriente, etc., mascata
para soldar, pechera de cuero, monta carga en condiciones de operacidén éptimas, escaleras de tijeta y de
extension, etc.), el contratista no podra justificar que no puede realizar alguna labor, por falta de equipos
y/ o hetramientas.

. H
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Se detalla el mantenimiento preventivo, genetal y correctivo aplicable para todas las plantas en las sedes

del BCN Managua y Leon.

NowmA W N

©

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.
19.
20.
21.
22.
23,
24,
25.

Mantenimiento preventivo

Mantenimiento General

Mantenimiento Correctivo

Inspeccién de filtro de aire y limpieza si es
necesatio

Revision de lineas que suministran el
combustible y filtros

Inspeccién del filtro de aceite

Inspeccidn del filtro de refrigerante
Revisién de carga de cargador flotante
Verificar, Ajustat voltaje y frecuencia
Revisar si no hay fugas de aceite

Medir presién de aceite y su nivel
Vertificar posibles vibraciones o ruidos al
momento de realizat la prueba después de
cada mantenimiento

Medit tempesatura del motor
Verificar protecciones y
mangueras

Tensar las corteas (bandas) si estas se
encontraran flojas

estado de

Resocar terminales y transferencia de
transfer switch (si esta presentase
inconveniemntes)

Prueba de funcionamiento de sistema de
transferencia

Revisién y ajuste de sistema eléctiico y
electronico de las transferencias y sistema
de control

Limpieza externa

Revisién e inspeccion de sistema eléctrico
y sistema de atranque

Verificar nivel de operacion

Estado del radiador

Revisar sistema de encendido

Revisar carga del alternador

Revisar tipo de combustible

Revisar la operacion del turbo

Revisar el sistema de escape

Revisar y poner la  cantidad de
combustible existente en el tanque.

Fl contratista cambiara a las
plantas eléctricas en el
momento de realizar el
mantenimiento genetal los
siguientes repuestos:

e  Filtros de aceite.

e  Filtros de aire.

e  Tiltros de combustibles.

e  Cambio de aceite.

e Cambio de bandas si lo
amerita segin su modelo.

e Liquido de baterias.

Los __ repuestos  y/o
aceesorios serdn
contemplados _en  [a

oferta sin costo adicional
para el BCN.

Cuando sea trequerido mantenimiento
cottrectivo mayot: reparaciéon de motor
de arranque, cambio de carbones,
diodos o capacitores, cambio de
automatic start — stop, cambio de
indicadores y sensores, cambio de
relees, tempotizadores y contactores de
transfer y cualquier labor correctiva no
contemplada en los [tems Antetiores, el
contratista pasara cotizacién de los
repuestos de las reparaciones mayotes
pata set avaladas y autorizados por el
BCN y la mano de obra de las
reparaciones mayores sera asumida pot
el contratista garantizando dejar el
equipo funcionando perfectas
condiciones.

en

Ante la necesidad de un mantenimiento
correctivo mayor, por cjemplo, un
overhaul, EL CONTRATISTA debera
presentar un Informe (Diagnostico) de
los dafios, recomendacién  de
solucién y detalles de los alcances.
Adjuntando costo de M/O (Proforma)
y Materiales requeridos para el
Mantenimiento Cortectivo al
supervisor designado del BANCO para
gestionar autotizacién. Este servicio en
particular serd adicional al monto del
contrato 'y se pagara conforme
procedimientos internos del BANCO.

su

c) Requerimientos del personal:

Cuadrilla del personal de generadores eléctricos:

|No

Alcances Técnicos de Personal Requeridos

Cant. U/M

INATEC.

Técnicos “A”: 2 afios de expetiencia en trabajos con motores diésel. Copia
de certificado de técnico general aprobado por una escuela técnica inscrita al

3 T'écnicos
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No Alcances Técnicos de Petsonal Requeridos Cant. U/M

Técnico Eléctrico “A”: 2 afios de expetiencia en trabajos de electricidad en

Z patticular con generadotes y control industrial. Copia de certificado de técnico 1 Ingentero
eneral aprobado por una escuela técnica inscrita al INATEC.
g p p
Ingeniero eléctrico, mecanico o electromecanico supervisot, con 3 afios .
g b p >
3. 1 Ingeniero

de expetiencia como minimo. Presentar copia de titulo universitario y su
publicacién en La Gaceta.

d) Verificacién de las condiciones existentes y visita de campo

El proveedor, deberi examinar los equipos y las conexiones existentes, durante la visita de campo, en
caso de encontrar discrepancia con las especificaciones técnicas, se deberan informar durante dicha visita
u Homologacién.

De lo contratio serd responsabilidad del oferente adjudicado asegurar las condiciones necesarias para
brindar su setvicio. El oferente deberi examinar detenidamente las especificaciones técnicas y debers
tener especial cuidado en su cumplimiento.

e) Asistencia Técnica y Asesotias.

Asistencia Técnica: El oferente adjudicado brindar4 asistencia técnica, via cotreo electrdnico, telefénica
y/o presencial durante un afio, contado a partir de la notificacién de inicio emitida por la Gerencia de
Operaciones Administrativas (GOA), para ello se deberi indicar un nombre de contacto, con los datos
bésicos (teléfono y correo electrénico). La asistencia técnica estars ligada a la vigencia del contrato.

f) Calidad en el servicio de mantenimiento de plantas eléctricas.

* El contratista garantizari que los mantenimientos preventivos, generales y correctivos si se llegase a
dar este Gltimo, se lleven a cabo de la mejor forma posible y que se compromete por su cuenta, a
brindar un servicio de calidad, cumpliendo todos los requerimientos detallados.

* El contratista serd enteramente responsable por sus trabajadores. Cualquier dafio a los edificios y
Plantas Eléctricas, sera asumido por el oferente adjudicado, el cual sustituira el componente dafiado
y teparara el dafio causado, asumiendo todos los gastos.

® Los diferentes tipos de mantenimiento (Preventivo, General y Cotrectivo) deben cumplir con las
normas técnicas obligatorias y estindares de calidad del servicio. Por lo tanto, los equipos sujetos del
contrato deben encontrarse en perfecto estado técnico y asegurar su funcionamiento cuando se

requiera de ellos.

* Una vez finalizado el mantenimiento, el contratista ser4 tesponsable de dejar siempre limpio el lugar
de trabajo.

® Seri responsabilidad del contratista velar por la segutidad tanto de su personal, como de los usuarios
donde se efectilen trabajos, respetando las normas de higiene y seguridad laboral vigente.

‘7z
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CONDICIONES GENERALES DE CUMPLIMIENTO UNA VEZ ADJUDICADO

El contratista debera garantizar que sus empleados estén debidamente uniformados, pot parte de su
empresa. Asimismo, deberd proveer uniforme al personal sustituto en caso de ausencia.

El personal deberi portar uniforme limpio y presentable, los mismos deben estar en Optimas
condiciones (color, acabado y textura de la tela), de lo contrario el BCN se reserva el derecho impedir
el ingreso al técnico que no porte su uniforme o no se encuentre presentable.

El personal se presentara debidamente identificado con el carnet suministrado por el BCN.

Los técnicos no podran presentar tatuajes ni perforaciones corporales visibles.

T.os técnicos deberan tener como minimo 21 afios de edad. Bl

El contratista debera garantizar que los técnicos no se presenten a laborar bajo los efectos de sustancias
psicoactivas, estupefacientes o psicotrépicas, o bien, que estas sean consumidas durante la prestacion

P [ SR -
UCL DCLVILIV,

Los técnicos deberan mantener un trato profesional con el personal del BCN y petsonal externo. El
personal en setvicio deberi mantenet siemptre un comportamiento respetuoso, en caso de presentatse
alguna falta, el BCN valorara la situacién y se reservard el derecho de solicitar la sustitucidon de dicho
personal.

Los técnicos deberdn mantener constante coordinacién y comunicacion con su responsable inmediato
y atender cuidadosamente sus instrucciones.

En caso se requiera sustituir al personal por ausencia temporal o permanente, se reemplazara pot otro
personal previamente autorizado por el BCN, el cual debera cumplir con todos los requerimientos
solicitados, para lo cual deber4 remitir la documentacién requerida, miximo diez (10) dias calendario
después de firmado contrato y recibida orden de compra.

10

El contratista debera apegatse a la legislacién laboral vigente, normativa de higiene y seguridad laboral
vigente (Ley No. 618), asi como a las disposiciones administrativas internas.

11

Pago de prestaciones sociales y beneficios: Fl contratista debera garantizar al personal contratado
el pago de: salatio, vacaciones o en su defecto descanso, pago de décimo tercer mes, pago de antigiiedad,
pago mensual de INSS, pago de riesgo laboral (especialmente de accidente de trabajo para todo el
personal), normas de higiene y seguridad laboral, retenciones, viticos de transporte, alojamiento,
alimentacion, y cualquier otro derecho que cortesponda a los trabajadores conforme Ley.

12

Los oferentes interesados en participar, al momento de presentar sus ofertas, deberin de considerar
todos los costos operativos requetidos para el servicio en el petiodo ofertado. Una vez firmado el
contrato, el BCN no aceptar ajustes por incremento de costos operativos.

13

El contratista debe garantizar que su personal reciba, al menos, una capacitacion al afio sobte atencion
al cliente, manejo y/o mantenimiento de equipos. Para tal efecto el contratista debera entregar al BCN
copia de los diplomas emitidos o bien cualquier otro medio que demuestre la misma fue llevada a cabo
(cotreo y/o fotografias). ]

14

El contratista tendra cinco (5) difas calendatio posteriores a la firma del contrato para presentar némina
del personal, incluyendo nombre completo y ntimero de cédula de identidad, asi mismo adjuntara por
cada empleado los siguientes documentos:

®  Fotocopia de Cédula

" Original de Certificado de Salud

*  Original de Récord de Policia (Certificado de Conducta)

" Original de Certificado Judicial

®  CV de cuadtilla del personal eléctrico.

s CV de cuadrilla del personal de aires acondicionados

®  CV de cuadrilla del personal de generadores eléctricos

*  CV de Ingeniero Eléctrico Coordinador para el mantenimiento de equipos eléctricos y

unidades de climatizacién
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No. CONDICIONES GENERALES DE CUMPLIMIENTO UNA VEZ ADJUDICADO

El contratista deberd disponer de un técnico aprobado pata cubrir inasistencia de personal y adjuntar
15 | los mismos documentos requeridos. En todos los casos debera contar con al menos 1 persona
aprobada.

El contratista deber realizar supervisiones frecuentes (al menos 1 vez cada 3 meses) para garantizar
que los técnicos cumplen con sus tareas y actividades de la manera adecuada y en el tiempo requerido.

16

Equipos de Proteccion: el Contratista deberd asumir los costos y garantizar que su petsonal potte
19 | minimamente con los siguientes equipos: lentes protectores, cascos de seguridad, protectores auditivos,
botas dieléctricas, guantes.

De ocasionat algan dafio a los edificios y/o equipos durante los mantenimientos sera responsabilidad

= del Contratista asumir la reparacién del dafio causado sin costo para el BCN.
Ausencias: Cada ausencia del personal de manera justificada o injustificada, serd asumida con el
petsonal sustituto de la empresa. En caso de que la empresa no cumpla con lo anterior, el BCN

o1 descontara del pago mensual el equivalente al doble del tiempo del servicio no prestado. Para efectos
del calculo de la deduccién por cada dia de ausencia, se dividira el pago del servicio mensual entre 30.
La anterior no es excluyente de que el BCN pueda aplicar, en caso de reiteradas ausencias, la clausula
de penalidades.
Atencién a emergencias

2 El contratista debera asegurar asistencia de emetgencia 24/7, fuera del horario establecido, fin de

semana inclusive, en dias feriados y de asueto atendiendo hasta dejar solucionado el problema, en las
sedes del BCN Managua y Ledn, asi como bodega de Xiloa.

ESPECIFICACIONES GENERALES

1. Tipo de Adjudicacién: Bl BCN se reserva el derecho de realizar adjudicaciones totales o patciales
por items y por meses, tomando en cuenta disponibilidad presupuestaria y necesidades
institucionales.

2. Forma de Pago:

El BCN cancelara de forma mensual conforme lo establecido en el contrato y el monto detallado en la
factura original en un plazo miximo de 15 dias habiles, una vez recibido el servicio a satisfaccién, para lo
cual el contratista debera adjuntar:

*  Solicitud de pago al Gerente de Operaciones Administrativas, indicando: No. de cuenta bancatia
en cérdobas, nombre del cuentahabiente y banco, en donde sera realizada la transferencia, asi
como si esta exento del pago del IR o no.

" Factura original debidamente sellada y firmada, con descripcién clara del servicio presentado,
periodo facturado y No. de Contrato.

* El pago se realizara mediante transferencia bancaria, al nimero de cuenta en cérdobas indicada
pot el contratista en su solicitud de pago.

Sobre la factura original del contratista: Deberd entregarse en las oficinas de la Gerencia de
Operaciones Administrativas del Banco Central de Nicaragua, ubicado del Paso a Desnivel N ejapa, 100
metros al este, Pista Héroes de la Insutreccién, Managua, Nicaragua.
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3. Visita de Campo

Se requiere que los proveedores interesados en patticipar en la contratacion realicen visita de campo la
que se llevard a efecto en las diferentes sedes del Banco Central. El personal de la Gerencia de
Operaciones Administrativas encargado de atender dicha visita de campo seré: Ing. Walter Pérez Mairena,
Profesional en Administracién I1 v/o la Ing. Valeria Silva Mayorga, Especialista en Administracion 11,

Los oferentes interesados en participar deberin de enviar nombre completo y nimero de cédula de
identidad ciudadana a los cottreos: vsilva@ben.gob.ni y wperez(@ben.gob.ni, a mas tardar un dia antes de
la fecha programada pata la visita de campo, a fin de solicitar el permiso pata el ingreso respectivo.

Horario de atencién para la visita en cada sitio (Sedes).
o En BCN Managua: A las 09:00 a.m. y en BCN Leén: A las 01:00 p.m.

Direccion:

o BCN Managua: Banco Central de Nicaragua Paso a Desnivel Nejapa, 100 metros al este, Pista
Héroes de la Insurreccién, Managua, Nicaragua.

o BCN Leén: Gasolinera UNO San Benito, 200 metros al Norte, catretera By Pass, Leon,
Nicaragua.

El Proveedor, deber4 examinar todo el trabajo y la situacién existente descrita en estas especificaciones
técnicas durante visita de campo. En caso de encontrar discrepancia entre las especificaciones y las
condiciones del sitio o las herramientas y maquinas a utilizar, se debera informar en visita de campo.

De lo contratio sera responsabilidad del oferente adjudicado asegurar las condiciones necesarias para
brindar su servicio. El ofetente deberi examinar detenidamente las Especificaciones y debera tener

especial cuidado en su cumplimiento.

4. Plazo de Ejecucién del Contrato

=  Duracién del servicio: La duracién del servicio pata el item No. 1 y el ftem No. 2, sera de hasta
diez (10) meses, contado a partir de la firma del contrato, recibida orden de compta y notificacion de
inicio emitida por la Gerencia de Operaciones Administrativas.

* Forma de entrega: Parcial.

* Lugat de Ejecucion del Contrato:

~  BCN Managua: Banco Central de Nicaragua Paso a Desnivel Nejapa, 100 metros al este, Pista
Héroes de la Insurreccidén, Managua, Nicaragua.

— BCN Leén; Gasolinera UNO San Benito, 200 metros al Notte, cattretera By Pass, Leon,
Nicaragua.

¥
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Seccién V.
Formularios de la Oferta

Esta seccién contiene los formulatios que la persona oferente deber4 presentar en su ofetta.

Si en algin formulario se requiere de informacién que no aplica a la persona oferente, éste hard mencién
clara de ello en el campo tespectivo.

1. Formulario de Presentacién de la Oferta.

2. Formulario de Especificaciones Técnicas

3. Formularids de Precios

4. Formulario de Debida Diligencia Complementatia, conforme formato adjunto al PBC.

K
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1. Formulario de Presentacién de la Oferta

Licitacién Selectiva No. BCN-03-35-25 “Mantenimiento a equipos eléctricos y climatizacién”.

A: Banco Central de Nicaragua
Paso a desnivel Nejapa, 100 mis al este, Pista Héroes de la Insurreccion

Managna, Nicaragua.
Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(8 Hemos examinado y no tenemos objecién o reserva alguna al PBC que regula la presente licitacion,
incluyendo sus aclaraciones, enmiendas y correcciones.

(b)  Ofrecemos proveer los siguientes servicios generales de conformidad con el PBC y el plan de entrega
establecido.

(©)  El precio total de nuestra oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el rubro (d) es: [indicar el
precio total de la oferta en letras y en cifras en la moneda indicada en la Seccidn 11J;

(d)  Los descuentos aplicables son los siguientes: [detallar cada descuento ofrecido]. Los descuentos se aplicaran
de acuerdo a la siguiente metodologia: /[Detallar la metodologia que se aplicard a los descuentos];

() Nuestra oferta se mantendri vigente por el periodo de treinta (30) dias calendario, a partir de la apertura
de las ofertas, pudiendo set prorrogado a solicitud del BCN.

® No podemos modificar ni retirar nuestra oferta una vez presentada y realizado el acto de apertura.

()  Sinuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantia o Fianza de Cumplimiento
del Contrato conforme las condiciones establecidas en el PBC que regula el procedimiento de
modalidad de contratacion.

() Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacién por esctito incluida en la notificacién de
adjudicacién, constituirAn una obligacién contractual hasta que el contrato formal haya sido
petfeccionado por las partes.

(h) Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar las ofertas que reciban, pudiéndolas rechazar, o

en su caso descalificarnos, declarar desierto, suspender o cancelar el presente procedimiento de
modalidad de contratacién.

Dado en la ciudad de Managua, a los dias del mes de del afio dos mil _

FIRMA
[Detallar los nombtes y apellidos]
Representante Legal y/ o Persona Natural

’ s ~ Y
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2. Formulario de Especificaciones Técnicas

Licitacién Selectiva No. BCN-03-35-25 “Mantenimiento a equipos eléctricos y climatizacion”.

I;Tt(;:: Especificaciones Técnicas Ofertadas | Cant. | U/M | Duracién del Setvicio
Dado en la ciudad de Managua,alos _ dias delmesde del afio dos mil

FIRMA
[Detallar los nombres y apellidos]
Representante Legal y/o PersonaNatural

\
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3. Formulario de Precios

Licitacién Selectiva No. BCN-03-35-25 “Mantenimiento a equipos eléctticos y climatizacién”.

No. de Descneisn ] Precio Unitatio Precio Total
ftem P u/M Eanudad Mensual Sin IVA
1 Mantenimiento eléctrico y . 10
unidades de climatizacién ©s
Mantenimiento a R
2 - mes i0
generadores eléctricos
Sub - Total |
15% IVA

Total General incluido IVA

[Los oferentes interesados en participar, al momento de presentar sus ofertas, deberdn de considerar iodos los costos operativos
requeridos para el servicio en el periodo ofertade. Una vex firmado el contrato, el BCN no aceptard ajustes por incremento de costos

operativos].

[El monto total de la oferta econdmica y los subtotales que lo componen deberdn ser expresados hasta con dos decimales].

Dado en la ciudad de Managua, a los

dias del mes de

del afio dos mil

FIRMA
[Detallar los nombres y apellidos]

Representante Legal y/o Persona Natural

W
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Se requiere que ademas el oferente presente el siguiente detalle del
item No. 1 “Mantenimiento eléctrico y unidades de climatizacién”

No. de Alcan Unidad de Cantidad Precio Ptecio Total
ftem cance medida antica Mensual Sin IVA
1 Mantenimiento mes 10
eléctrico
Mantenimiento mes 10
climatizacién
Sub - Total
15% IVA
Total General incluido IVA

Dado en la ciudad de Managua, a los dias del mes de del afio dos mil

FIRMA
[Detallar los nombtzes y apellidos]
Representante Legal y/o Persona Natural

K

=
o o f
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DOCUMENTO DE OBLIGACION DE
CONFIDENCIALIDAD Y NO DIVULGACION

Yo, [Nombre] , mayot de edad, [Estado civil] , [Profesion]

, [Domicilio] ., identificado con cédula de identidad ciudadana nimero
[Letras] ([ndmero] ), con fecha vigencia en mi calidad de [calidad en la que
comparece| de “[detallar nombte o razoén social de la persona natural o juridica a la que
representa] » lo cual demuestro con los siguientes documentos: [detallar documentos que

acreditan la representacién], 2 quien en lo sucesivo de este documento se me denominari “EL

CONTRATISTA”.

Por medio del presente documento, declaro en nombre y representacion de ?  que mi representado se
obliga con el Banco Central de Nicaragua (BCN), a cumplir las estipulaciones del presente Documento de
Obligacién de Confidencialidad y no Divulgacidn, en adelante el “Documento™:

CLAUSULA PRIMERA: Antecedentes.
EL CONTRATISTA declata que acepta y reconoce que el presente “Documento de Obligacion de
Confidencialidad y no Divulgacién” se deriva de la Resolucioén de Adjudicacién/Renovacion No.

de fecha del mes de del afo . relacionada con el Proceso de

Contratacion [detallar modalidad, mimero y nombre del proceso]

CLAUSULA SEGUNDA: Finalidad y Objeto.

El objeto del presente “Documento™ es fijat los términos y condiciones que regiran el manejo y uso de la

informacién y documentacién protegida al ampato del presente “Documento”, ya sea que esta sea transmitida
y/o recibida de forma verbal, escrita, electronica, o a la que tengan acceso por cualquier otro medio, y que de
forma directa o indirecta llegase a conocer EL. CONTRATISTA y su personal en la ejecucion del contrato

suscrito, relacionado con el proceso especificado en la clausula que antecede.

CLAUSULA TERCERA: Caracter de la Informacién y Definiciones.

Para los fines de este “Documento” los siguientes términos seran interpretados de acuerdo con las

definiciones siguientes:

1. Informacién Confidencial: Para efectos del presente “Documento” tendran el caracter de “informacion
confidencial” la informacién y/o documentacién cualquiera que sea su naturaleza y método de
almacenamiento que haya sido clasificadas como (i) informacién privada, e (i) informacién puiblica
teservada, de conformidad a lo dispuesto en la Ley No.621, “Ley de Acceso a la Informacién Pablica” y su
Reglamento contenido en el Decreto No. 81-2007. Asimismo, serd considerada como informacién y/o
documentacién con caricter de confidencial:

- La que no sea generalmente conocida entre los expertos en los campos cotrespondientes.

- La que no sea de facil acceso y conocimiento.

- Aquella perteneciente al BCN y que de forma clara y evidente este no la haya difundido o hecho
del conocimiento publico.

- La recibida de un tercero y que haya sido propotcionada al BCN, a EL. CONTRATISTA por

razon de la rc-lmc\i:’g contractual. Qé
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2. Informacién Privada: La informacién relativa a datos petsonales, de ditectores, funcionarios y empleados,
clientes o cualquier persona, referidos a la vida privada o de la familia, tales como salud, raza, preferencia
politica, inclinacién religiosa, cédula de identidad, estado, edad, profesién, contactos, nimeros de
teléfonos, cuentas bancatias, datos de activos y pasivos, situacién econdmica, financiera, juridica, social o
familiar; asi como todos aquellos datos petsonales, tanto de personas naturales o jutridicas, que estin
tutelados y protegidos por la Constitucién Politica y las Leyes.

3. Informacién Publica Reservada: La informacion publica que se encuentta tempotalmente sujeta a alguna
de las excepciones previstas en la Ley No. 621, la cual no es puiblica. Tendrs tal consideracién, y a titulo
metamente enunciativo y no limitativo, la siguiente: todo documento, datos, informes, interpretaciones,
dictaimenes, resoluciones, cotreos electrdnicos o fisicos, normativa, contratos, convenios, acuerdos,
cotrespondencias, proyecciones, planes, proyectos, anélisis, investigacién, informe, rutina, algoritmo,
férmulas, bases de datos de cualquier tipo, aplicaciones, programas, modelos, sistemas, software,
dispositivos, tecnologias, programas, paginas web, cddigo fuente, esquematicos, disefios, planos,
teotia, metodologias, técnicas, estadfsticas, archivos, tablas, graficos, informacién acerca de politicas,
lineamientos, acciones, procedimientos, procesos o cualquiet otro tipo de informacién propiedad del
Banco Central de Nicaragua y que no estén abiertamente disponibles para el publico en general, que
obtenga por cualquier via (ya sea en formatos impresos, versién electrénica, forma verbal, en reuniones,
chatlas, conferencias, seminarios, capacitaciones, platicas, o de cualquier otra forma), en el marco de la

relacién contractual-detivada objeto del presente documento.

4. Informacién Publica: La informacion que produce, obtiene, clasifica y almacena la administracién
publica en el ejercicio de sus atribuciones y funciones, no clasificada como reservada o privada.

5. Contrato: Es el acuerdo, generalmente esctito de caricter administrativos derivado de un proceso de
contratacién con atencién al régimen aplicable, por el cual EL CONTRATISTA y el BCN se
comprometen reciprocamente a respetar y cumplir una serie de condiciones detivado del proceso de
contratacién en matetia de adquisiciones.

CLAUSULA CUARTA: Tratamiento de la informacién.

EL CONTRATISTA reconoce que cualquier informacién relativa a los aspectos econémicos, financieros,
administrativos, estadisticos, contables, laborales, legales, técnicos, administrativos, de seguridad,
otganizacionales, funcionales, tecnolégicos, culturales y/o de cualquier otra naturaleza, que elabore o que
llegase a conocer directa o indirectamente en el ejercicio de sus obligaciones contractuales, por cualquier
medio que sea, tendra caricter de Informacién Confidencial , y como tal debers ser tratada de acuerdo con
lo establecido en el presente “Documento”. EL. CONTRATISTA queda ademis entendido que esa
informacion, sus copias y/o reproducciones ya sean estas fisicas, electrénicas, o de cualquier otra naturaleza,
sera considerada como informacién propiedad del Banco Central de Nicaragua y como tal, no podra ser
sustraida, reproducida, compartida o divulgada con tetceras petsonas, aun con petsonal de la institucién que
pot razén de su cargo sean ajenos a esta y no competa conocet de la misma sin que mediare para ello

autorizacion expresa del BCN cuando sea estrictamente necesario para el cumplimiento de sus obligaciones.

CLAUSULA QUINTA: Excepciones.
Se exceptia del marco de este “Documento” aquella informacion que: ) @ m/
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a. Sea solicitada, canalizada y autorizada su divulgacién por medio de la Oficina de Acceso a la
Informacién Publica (OAIP) en cumplimiento a lo establecido en la Ley de Acceso a la
Informacién Publica, Ley No. 621, y que no haya sido calificada como informacion publica
reservada o privada por el Banco.

b. Sea mnotoriamente del conocimiento publico al momento de su notificacion a EL
CONTRATISTA o bien, una vez suministrada la informacién, esta acceda al dominio publico
sin infraccion de ninguna de las cldusulas del presente “Documento”.

c. Cuando la informacién ya estuviera en el conocimiento de EL CONTRATISTA con
anterioridad a la firma del presente “Documento” y sin obligacién de guardar confidencialidad de
la misma.

d. Fuese divulgada sin limitacidn alguna por la institucidn del Banca Central de Nicaragua.

CLAUSULA SEXTA: Obligaciones de EL CONTRATISTA.

EL CONTRATISTA estando claro de las caracteristicas y definiciones, asi como del alcance, fin,

proposito y naturaleza de este “Documento”, ademas de obligarse a obsetvar y cumplir fielmente cada

una de sus disposiciones y sin petjuicio de lo sefialado en el contrato sobre este aspecto, se obliga en
especial forma e inexcusablemente a:

1. No sustraer, usar, compartir, comercializar, explotar, intercambiar, facilitar, ni divulgar a ninguna
persona o entidad, por ningin motivo, ni medio (verbal, esctito, impreso, fotografico, redes
sociales, televisivo, medial o cualquier otto medio que pudiera existir o llegare a existir),
informacién confidencial que en el desempefio de sus obligaciones contractuales conozca o llegare
a conocer de EL. BANCO.

2. Aun cuando la documentacién creada sea de su propiedad debera ser también tratada como
informacién confidencial si los datos o insumos de esta no han sido publicados oficialmente por
EL BANCO, salvo que sea exptesamente autotizado por escrito por la Administracién Superior
del BCN y a lo establecido por el contrato respectivo sobre este aspecto.

3. No compartir la informacién confidencial que conozca dentro de la ejecucién del contrato que
suscriban las partes detivado del proceso de contratacién ya relacionado en la cldusula primera de
este documento, con terceras personas que, aun siendo miembros de la institucién, estos no deban
conocer de la misma por razén de su catgo o funciones, por ser estos ajenos al conocimiento de
la misma.

4. No reproducir o modificar, por ningiin medio, ni en ningin formato, sin previa autotizacion por
escrito de EL. BANCO, ningin tipo de informaciéon a la que tenga acceso en el matco del
desempefio de sus obligaciones contractuales, aun cuando esta no se considerada como
informacién confidencial o no nototriamente publica.

5. Abstenerse de comunicar a tetceras petsonas o petsonas ajenas a la Institucion informacién de
cardcter confidencial dentro del matco de lo dispuesto en el presente documento que por el
desempefio de sus obligaciones contractuales conozca o llegase a conocet.

6. No permitir o asistit a otros pata divulgar, comunicar o utilizar de ningtn modo informacion
confidencial de EL BANCO, salvo que estos deban conocer de la misma por razoén de sus

obligaciones

legales o debidamente reguladas.
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7. No botrar o eliminar informacién de los equipos del BCN, asignados pata el desempefio de sus
obligaciones derivado del proceso de contratacién.

8. No hacer uso para su provecho personal, de sus representantes, de su petrsonal o de terceros de la
informacién que conozca o llegaré a conocet, pot razén de la relacién contractual.

9. De ser el caso, en atencién a la naturaleza de los setvicios que preste, se obliga a no suministrar a
terceros o descuidar contrasefias que haya sido suministradas para acceder a sistemas informaticos
de EL BANCO.

10. Adoptar las medidas que sean necesarias para el mantenimiento y resguardo de la informacién con
caracter de informacién confidencial, a la que haya tenido acceso durante la relacién contractual
establecida con EL BANCO.

11. No aceptar requerimientos y entrega de informacién de ninguna otra autoridad, institucién ptblica
o privada que no sea la Contraloria General de la Republica de Nicaragua en cumplimiento de sus
funciones y atribuciones legales, o derivado de sentencia judicial de set el caso.

12. A requerir al Banco en caso de dudas sobre la naturaleza y el tratamiento que debe datle a alguna
informacién o documentacién que llegase a conocer o le haya sido suministrada a fin de poder
darle el tratamiento adecuado de confidencialidad o no con base en las disposiciones del presente

“Documento”.

CLAUSULA SEPTIMA: Incumplimiento.

Entiendo y acepto que, en caso de infringir en el manejo y tratamiento de la informacién catalogada como
informaci6n confidencial al amparo de este “Documento”, el Banco Central de Nicaragua tendra derecho
a solicitar medidas cautelares y el cumplimiento forzado del mismo, sin perjuicio de cualquier otto recutso

e indemnizaciones que sean aplicables de acuerdo con la Ley y garantias contractuales contenidas en el
marco del contrato que suscriban las partes detivado del Proceso de contratacién con el cual me vincula al BCN.,
Esto es sin perjuicio, ademads, de las responsabilidades civiles y penales en las que pueda incurrir producto
de la divulgacién de la informacién aca protegida o de cualquiet otra informacién, circunstancia o hecho que
haya obligado a guardar y a no revelar por el presente “Documento”.

CLAUSULA OCTAVA: Vigencia.

No obstante de lo establecido y regulado por la legislacién nacional y contrato que susctiban las partes
derivado del proceso de contratacién ya trelacionado en la cldusula primera de este "Documento”, EL
CONTRATISTA entiende y acepta de forma expresa y con toda claridad que esta obligacién regira
durante el tiempo que dure el contrato que susctiban las partes derivado del proceso de contratacién
relacionado en la clausula primera, asf como a las modificaciones, ampliaciones o renovaciones al mismo, e
incluso postetior a su finalizacion, salvo que sea autotizado por esctito por la Administracién Superior de

EL BANCO.

CLAUSULA NOVENA: Legislacién aplicable y Jurisdiccién Competente.

EL CONTRATISTA entiende y acepta que este “Documento”se regular y se intetpretara de acuerdo con
las leyes de la Reptiblica de Nicaragua y cualquier disputa, controvetsia o conflicto en cuanto a la interpretacién
o ¢jecucién del presente instrumento, sera sometido a la jurisdiccién de los Ttibunales de Nicaragua, con

exclusién de cualquier otro. *_() QQ/
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CLAUSULA DECIMA: Ejemplares.
El presente Documento de Obligacién de Confidencialidad y No Divulgacién, se suscribe en dos
ejemplares originales de un mismo tenot.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: Aceptacién.
Habiendo lefdo y analizado los términos y alcances del presente Documento de Obligacion de
Confidencialidad y No Divulgacién, declaro haberlo comprendido en su totalidad y con ello procedo ala

firma del mismo en el caricter en que compatezco ratificando todas y cada una de las obligaciones que
he asumido, as{ como resto de disposiciones contenidas en este documento.

Dado en la ciudad de Managua, Repiiblica de Nicaragua a los dias del mes de
del afio dos mil

EL CONTRATISTA

[Insertar nombre de la persona juridica o persona natural]

L
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PARTE 3 - Contrato SERVICIOS GENERALES

Seccion VI. Modelo de Contrato.
[El presente modelo contiene clausulas minimas, pudiendo el Banco ajustarlas al objeto contractual
especifico, incorporar, reforzar, ampliar, adicionar, modificar o aclarar disposiciones, o suprimir
aquellas que no correspondan a la naturaleza de la contratacion]

Nosotros: [Nombre y generales del representante del BCN], actuando en nombre y representacion del
BANCO CENTRAL DE NICARAGUA, ente estatal autonomo, con personalidad juridica propia, creado a
través del Decreto nimero quinientos veinticinco (525), publicado en La Gaceta, Diario Oficial nimero
doscientos once (211), del dia dieciséis de septiembre de mil novecientos sesenta (1960), que en la
actualidad lo rige la Ley Namero Un Mil Doscientos Treinta y Dos (1232) Ley de Administracion del Sistema
Monetario y Financiero, publicada en La Gaceta Diario Oficial Nimero Doscientos Cuarenta y Uno (241), del
dia treinta de diciembre del afio dos mil veinticuatro, el cual ha existido sin solucion de continuidad desde la
entrada en vigencia del Decreto nimero quinientos veinticinco (525) que lo cred, que en lo sucesivo, para
los efectos del presente Contrato podra denominarse “El BCN” o “El Banco” y [ldentificar al Contratista
o su representante legal, sus generales de Ley, documento de identificacion], actuando en nombre y
representacion de [Agregar Razéon Social/ Denominacion de la persona juridica/nombre de ser persona
natural], quien en lo sucesivo, para los efectos del presente Contrato podré denominarsele “El Contratista”
o [Agregar Razén Social/Denominacién de la persona juridica ylo persona natural], ambas partes,
confirman que poseen la capacidad legal para contratar y obligarse, en especial para la suscripcion del
presente Contrato [sefialar el nombre de la contratacion], el que se regira por las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA. REPRESENTACION. -

El representante del Banco acredita su representacion:
[Detallar documentos que le acreditan como representante legal del BCN].
Por su parte, El Contratista acredita su representacion:

[Detallar documentos que lo acredita como representante del Contratista. [

HE ¢
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CLAUSULA SEGUNDA. ANTECEDENTES .-

Mediante Resolucién de Inicio No. [Especificar nombre y la fecha de la misma], la Administracion Superior
del Banco Central de Nicaragua acordé dar inicio al proceso de [Especificar nombre], de conformidad a los
procedimientos y requisitos establecidos en la Ley No 1238, “Ley de Contrataciones Administrativas del
Estado” y su Reglamento.

Mediante Resolucion de Adjudicacion No. [Especificar nombre y la fecha de la misma], el Banco adjudico
de forma [ Especificar si es totai o parciaij a [Denominacion de ia persona juridica o persona natural,
dado que resultd ser la mejor oferta, ajustada a las especificaciones técnicas solicitadas por el Banco en el
[ Especificar Pliego de Bases y Condiciones].

CLAUSULA TERCERA. OBJETO Y NATURALEZA DEL CONTRATO. -

El presente contrato tiene por objeto [Detallar el servicios a prestar], de conformidad a los términos y
condiciones establecidos en (i) la invitacion a ofertar, (i) la oferta presentada por el [Nombre del
Contratista], (iii) la resolucion de adjudicacion (iv) y cualquier otro documento relacionado a la contratacion
[Especificar nombre], documentos que se consideraran como parte integral del presente Contrato, en
consecuencia, deben leerse e interpretarse de forma complementaria como un solo cuerpo legal de
conformidad a lo dispuesto en la clausula décima séptima .

La naturaleza de esta contratacion se enmarca dentro de las disposiciones de la Ley No. 1238, "Ley de
Contrataciones Administrativas del Estado" y su Reglamento, especificamente bajo la modalidad de

Contratacion [Especificar nombre].

CLAUSULA CUARTA. ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL CONTRATO.-

De conformidad a lo establecido en la clausula que antecede y en base a los términos y condiciones
establecidas en [especificar Pliego de Bases y Condiciones], de la contratacion [denominacién de la
contratacion], documento que forma parte integra del presente contrato, el Contratista se obliga con el
Banco a brindar el servicio [Detallar los servicios a prestar], conforme el siguiente detalle: [Detallar
especificaciones técnicas].
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CLAUSULA QUINTA. PLAZO DE EJECUCION, LUGAR Y FORMA DE ENTREGA. -

Sobre la base de lo dispuesto en la clausula tercera y cuarta del presente contrato, el Contratista se obliga
con el Banco a prestar el servicio correspondiente a la Contratacion [Especificar nombre], dentro de un
plazo maximo de [indicar plazo dias calendario], contados a partir de [Especificar fecha o condiciones
a partir de las cuales inicia a computarse el plazo]. La entrega del servicio objeto del presente contrato,
se efectuara bajo |a total responsabilidad del Contratista [se debe especificar lugar de recepcion].

CLAUSULA SEXTA. VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO.-

Valor del Contrato: El Banco, sobre la base de fo dispuesto en la clausula tercera y cuarta de este contrato,
pagara al Contratista, el valor total de hasta: [agregar valor del contrato en cifras y letras, en moneda de
curso legal], por el servicio objeto del presente contrato, que incluye todos los costos, tales como materiales,
gastos administrativos, equipo, transporte, impuestos, tasas, derechos, seguros y demas cargas conforme a
las Leyes de Nicaragua, asi como cualquier anticipo. [En el caso que aplique especificar].

Forma de Pago: El Banco cancelara el monto del presente contrato [Se detallara conforme lo disponga
las especificaciones técnicas establecidas en el PBC]. El pago se realizara mediante transferencia
Bancaria, para lo cual el contratista debera indicar datos de la cuenta y la Institucion Bancaria, para tal fin.

[En el caso que aplique se detallara Ia forma de pago de la cantidad anticipada relacionada a Garantia
de Anticipo.]

CLAUSULA SEPTIMA. DERECHOS CONTRACTUALES Y POTESTADES DEL BANCO. -

El Banco tendra los derechos contractuales que resulten del presente contrato administrativo, asi como la
potestad para dirigir, controlar y supervisar el contrato. Adicionalmente, tendr4 las prerrogativas taxativas e
irrenunciables establecidas en el art. 64 de la Ley No.1238, “Ley de Contrataciones Administrativas del
Estado” con el exclusivo objeto de proteger el interés plblico en los términos de |a presente contratacion.

CLAUSULA OCTAVA. DERECHOS Y OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA. -

El Contratista tendra derecho a: »L(p
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A la plena ejecucion de lo pactado, salvo modificacion, suspension, resolucion y rescision
unilateral ejecutadas de conformidad a las prerrogativas consignadas en Ley No.1238, “Ley de
Contrataciones Administrativas del Estado”.

Al reajuste de precios cuando el equilibrio econémico financiero del contrato hubiere sido alterado
por la ocurrencia de circunstancias sobrevinientes no imputables al contratista en los terminos de la
Ley No.1238 y su Reglamento, asf como a metodologias y circunstancias establecidas para ello; en
caso aplique.

Cuando el Banco, sin causa justificada, incurra en mora en ei pago de sus obligaciones, podra
el contratista cobrar intereses moratorios de acuerdo a las tasas legales y al deslizamiento monetario
correspondiente. El Banco incurrira en mora cuando no haya pagado el precio estipulado en el
contrato, treinta (30) dias después de ser exigible la obligacion.

Derecho al pago conforme lo convenido en este Contrato previo recibido a entera satisfaccion por
el Banco.

El Contratista tendra como Obligaciones: [En caso apliquen de lo contrario no formaran parte del

contrato, ajustarse de acuerdo a las especificaciones técnicas detalladas en el Pliego de Bases].

1.

Cumplimiento Integral del Contrato: Ejecutar la totalidad de las obligaciones derivadas del
presente Contrato, incluyendo la entrega del servicio, de manera oportuna, eficiente y de
conformidad con todos los términos y condiciones establecidos en [ Especificar PBC], a los términos
de la adjudicacion y lo establecido en el presente contrato.

Estricta Conformidad con las Especificaciones: Asegurar que el servicio cumpla estrictamente
con todas y cada una de las especificaciones técnicas y calidades sefialadas [Especificar PBC].
Cualquier desviacion o incumplimiento de estas especificaciones sera considerado un
incumplimiento contractual.

Cumplimiento de Plazos de Entrega/Ejecucion: Entregar el servicio objeto del presente contrato
y en el lugar estipulados en la Clausula [ ] del presente Contrato o en el cronograma. El
incumplimiento injustificado de estos plazos dara lugar a las penalidades establecidas en la Clausula
[ 1 (Penalidades o Multas por Incumplimiento).

Otorgamiento y Mantenimiento de Garantias: [Ajustar o eliminar en caso aplique] Otorgar y
mantener vigentes las garantias exigidas en el PBC, los documentos de la contratacion y en el
presente Con\t?ié. incluyendo, pero no limitindose a [Mencionar los tipos de garantisj?‘éque
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apliquen, por ejemplo: garantia de cumplimiento, garantia de calidad, garantia de buen
funcionamiento, etc.], por los montos y plazos establecidos. La falta de constitucion o el
vencimiento de estas garantias se considerara un incumplimiento contractual.

5. Responsabilidad por Calidad y Funcionamiento: Garantizar la calidad e idoneidad del servicio
objeto del presente contrato dentro del periodo que se ejecute y garantizando la vigencia de la
garantia establecida en la Clausula[...] [Ajustar en caso aplique].

6. Notificacién de Impedimentos: Informar de manera inmediata y por escrito al Banco sobre
cualquier circunstancia que pudiera afectar el cumplimiento de los plazos de entrega o ejecucion, o
el cumplimiento de las especificaciones técnicas.

7. Otros: Cumplir con todos los fributos, impuestos, derechos y deméas gravdmenes estatales o
municipales, aplicables por la celebracion y/o ejecucién del presente contrato, asi como con todas
las obligaciones legales que le corresponden como consecuencia de los contratos laborales del
personal propio realizar la retencion legal que corresponda a los mismos realizando, el pago de las
cuotas de Seguro Social, INATEC, los pagos y retenciones de IR que correspondan. Adicionalmente,
se obliga a que todo su personal esté afiliado al Régimen de afiliacion obligatoria con sus respectivos
pagos al dia, gozando plenamente de sus derechos y debidamente dados de alta en el Seguro
Social, conforme Ia Ley de Seguridad Social de Nicaragua y su Reglamento. Para este efecto el
Banco podré solicitar al contratista cualquier documentacion que compruebe que éste ha cumplido
con dicha obligacién, estando obligado el contratista a brindar la informacion solicitada.

8. De la Subcontratacién: Salvo prohibicion expresa prevista [Especificar PBC], el contratista
particular podrd subcontratar la ejecucion de determinadas prestaciones de los contratos
administrativos, siempre y cuando el Banco oftorgue la debida autorizacién por escrito de
conformidad con lo establecido en la Ley No. 1238 y en el articulo 167 del Reglamento de la Ley.

El incumplimiento a cualquiera de las obligaciones detalladas en el presente contrato o de las enunciadas no
son limitativas sino inicamente enunciativas por lo que el Banco en relacion a su incumplimiento contractual
ya sea parcial o total podra aplicar las correspondientes multas o ejecucion de las garantias respectivas, en
caso aplique.

CLAUSULA NOVENA. PENALIDADES (MULTAS) Y RETENCIONES

Con base a lo establecido en los articulos 64 y 70 de la Ley No 1238, “Ley de Contrataciones Administrativas
del Estado”, el incumplimiento total o parcial del Contratista a cualquiera de sus obligaciones, dara derecho
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al Banco a aplicar una multa equivalente al XXXX por ciento (XXX) del valor total del presente contrato,
deducible del pago que el Banco deba realizar al contratista por el objeto del presente contrato.

Las multas seran impuestas previa aplicacion de un procedimiento que garantice el derecho de defensa del
contratista. La imposicion de multas sera independiente y no excluyente del derecho del BCN de ejecutar las
garantias que se constituyan al amparo del presente contrato.

Asimismo, el Banco sin perjuicio de la aplicacion de las multas correspondientes, tendra derecho a retener
fotal o parciaimente pagos que estuvieren pendiente a favor dei contrafista en caso que se presentare
cualquier incumplimiento del presente contrato por parte de este y hasta que hubiere conformidad del Banco,
de conformidad con las especificaciones y tiempos establecidos en el presente contrato.

CLAUSULA DECIMA. CONSTITUCION Y EJECUCION DE GARANTIAS [Esta clausula se ajustara
conforme el tipo de contratacion en caso aplique]

El contratista al amparo del presente contrato, constituye a favor del banco lo siguiente:

- Fianza o Garantia de Anticipo: [ cuando aplique]

- Garantia de Cumplimiento de Contrato [ cuando aplique]
Garantia de vicios oculto: [cuando aplique]
[Otras...] [cuando aplique]

La ejecucion de dichas garantias se efectuara con estricta observancia de los procedimientos establecidos
en la Ley No. 1238 y su Reglamento, garantizando en todo momento el debido proceso y la oportunidad de
defensa al Contratista.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RENOVACION [ ajustar en caso aplique y lo establezcan las bases
de la contratacion]

Las partes de mutuo acuerdo convienen en que el presente contrato podré renovarse, previa evaluacion por
parte de “El Banco” desempefio de “El Contratista” en la prestacion satisfactoria de los servicios. Para
ello, EI Banco debera notificar esta decisién a “El Contratista” antes del vencimiento del contrato para
acordar aspectos evaluativos del desempefio y posteriormente el alcance de la renovacion contractual.
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CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. VIGENCIA DEL CONTRATO

El contrato tiene vigencia desde el dia siguiente de la suscripcién del documento que lo contiene, desde la
recepcion de la orden de compra o de servicio, o desde el dia siguiente de cumplirse las condiciones
establecidas en el Documento Base, hasta el finiquito, sin perjuicio de la continuidad de vigencia de las
garantias y demés obligaciones post contractuales que correspondiesen, lo que quedara establecido en el
acta de finiquito. [ajustar el tema de garantias en caso aplique]

CLAUSULA DECIMA TERCERA. RESCISION DEL PRESENTE CONTRATO

La rescision contractual podra ser de forma unilateral por cada parte, por causa de motivos de caso fortuito
y fuerza mayor, asi como por causas imputables al contratista de conformidad a lo establecido en el
Reglamento de la Ley No: 1238.

El procedimiento para la Rescision Administrativa del Contrato es conforme lo que dispone la Ley No. 1238
y los articulos 173 al 179 del Reglamento de la Ley No. 1238, en caso aplique.

CLAUSULA DECIMA CUARTA. TERMINACION DEL CONTRATO

El presente Contrato se terminard, sin responsabilidad para el Banco, por las siguientes causales:
a) Por vencimiento del plazo.
b) Por rescision contractual derivada del incumplimiento de las obligaciones del contratista.

CLAUSULA DECIMA QUINTA. CONFIDENCIALIDAD

ElBancoy el Contratista deberan mantener confidencialidad sobre el objeto del presente contrato y en ningtn
momento divulgaran a terceros, sin el consentimiento de la otra parte, documentos, datos u otra informacion
que hubiera sido directa o indirectamente proporcionada por la otra parte en conexion con el Contrato, antes,
durante o después de la ejecucion del mismo. El Contratista no utilizara los documentos, datos u otra
informacion recibida de “El Banco” para ningtin otro proposito que el de la ejecucion del Contrato.
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El Contratista, se obliga a brindar el servicio objeto del presente contrato observando las normas de
profesionalidad, bajo estricto sigilo sobre la informacion y/o documentacion reservada y confidencial de los
documentos a que tengan acceso o que reciban con ocasion del presente contrato, asi como las que
eventualmente hayan tenido conocimiento de terceros que hayan confiado tal informacién, El Contratista, se
compromete a guardar absoluta reserva y mantener la confidencialidad durante la vigencia del contrato y por
diez (10) afios mas alla de la cancelacion del mismo, para obtener 6ptimos resultados, por lo cual no podra
revelar en forma directa ni indirecta, informacién de El Banco, ni de los usuarios del presente contrato sin
autorizacion expresa y escrita del Banco, caso contrario la parte afectada podré rescindir la relacion
contractuai que ios une y deducir ias responsabilidades dei caso.

El Contratista y sus empleados se obligan a cumplir rigurosamente con todas las normas de seguridad
internas indicadas por la Gerencia de Seguridad Bancaria del Banco Central de Nicaragua. En caso que
alguno de los empleados del Contratista violente las normativas internas de seguridad, y por acciones u
omisiones ocasione algin dafio o perjuicio material o cualquier otro al Banco Central de Nicaragua, el
Contratista se obliga a indemnizar el dafio, sin perjuicio de las acciones civiles o penales que pudiesen ejercer
el Banco en su contra o de sus empleados. De igual manera, el Contratista se obliga a no divulgar ningin
dato relacionado con el funcionamiento del Banco Central de Nicaragua.

CLAUSULA DECIMA SEXTA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO

Podran hacerse modificaciones a las clausulas del presente Contrato, por mutuo acuerdo, a través de adenda
al Contrato por disminucion o ampliacion del mismo, siempre y cuando se cumplan con las condiciones
establecidas en el articulo 63, la Ley No 1238, “Ley de Contrataciones Administrativas del Estado” o lo que
establezca el Reglamento de la referida Ley. Para tal efecto, las partes deberan notificar por escrito los
nombres de las personas debidamente autorizadas y las clausulas sujetas a cambios, asi como los motivos
de la modificacion.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA. SOLUCION DE CONTROVERSIAS

El Banco y El Contratista haran todo lo posible por resolver en forma amistosa, mediante negociaciones
directas informales, los desacuerdos o conflictos que surjan entre ellos en virtud o en relacién con el Contrato,
caso contrario, las controversias que surjan y que se resolvieren amistosamente entre las partes, seran
resueltas en Ultima instancia en la jurisdiccion de lo contencioso administrativo.
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No estara sujeto a solucion de controversia las clausulas relacionadas a los Derechos Contractuales y
Potestades Administrativas del Banco, ni lo relativo a los derechos contractuales que resulten del contrato
administrativo celebrado, ni las relacionadas a las prerrogativas taxativas e irrenunciables con el exclusivo
objeto de proteger el interés publico.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA. MARCO LEGAL DE LA CONTRATACION

El presente Contrato se regira por la Ley No. 1238, "Ley de Contrataciones Administrativas del Estado" y su
Reglamento, por las disposiciones del presente contrato, [ Especificar PBC], por la oferta presentada por el
Contratista, asi como por las especificaciones técnicas adjudicadas, actas de aclaracion, resolucién de
adjudicacion y cualquier otro documento que conforman parte del expediente de contratacion administrativa,
las cuales forman un cuerpo normativo integral para la interpretacion y ejecucion del presente contrato.

CLAUSULA DECIMA NOVENA. ACEPTACION

Las partes aceptan en todas y cada una de sus partes todas las clausulas del presente Contrato.

En fe de lo anterior firmamos en dos tantos de un mismo tenor en la ciudad de Managua, a los XXXXX dias
del mes de XXXXXXX del afio dos mil XXXXXXXXX.

) I.00.990.0.000.00.0.6¢ PI99.0000.0990009.66.0¢
BCN El Contratista
cc. archivo

[siglas del abogado]
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